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A haldokló országgyülés. 
Budapest, október 6. 

A jövő hétfőn összeülő országgyülés
. nek e.sak egyetlenegy nagy feladatnak kell 

eleget tennie: politikai végreudeletét kell 
megcsinálnia. Minden rendelkezése, melyet 

, tenni, minden határozata, melyet hozni 
fog, osak orgánikus részei végakaratát 

,. magában foglaló rendelkezésének. 
'----' lftéves mükadésének részletes történe-
'...._ tét Mi meglehetősen felesleges : .a har· , 
" *c~ melyekkel telve volt, a válságok, 

'!let,y.:be...J,u.tott, mind- ~os elevenséggel . 
einek a nemzet emlékezetében~ és hogy . 
fontos, sőt el kell ismerni, többnyire üd~ · 
vös törvényeket alkotott főleg az igazság
szolgáltatásra, a nép gazdasá~ és társa
dalmi szervezésére vonatkozolag, - az 
még nem különbözteti meg lényegesen 
sok elődétőL De ami jellemző bélyeget 

... _ nyom reá, bélyeget, mely a huszonöt év 

T ARCZA. 

Halottörzés, 
Iria: Ih y d e ll a u p a • • a a t. 

l. 

POLITIKAl RAPILAP. Jól'.sef föherczeg-ut 22. ss. 
TELEFON-SZAl!.: 161. 

előtti parlamenti eseményekre emlékeztet, j elválaszt, visszaszorítja és feledi, ha a 
ez az, hogy a parlamentáris intézmények felekezeti és gazdasági viszálynak csak a 
folytonos fennállását megingatta, de ezt szabadelvüség ellenségei által elvetett 
az eljárását azzal engesztelte ki, hogy csiráit széttapossa és elfojtja. Es e czélra 
egyrészt fokozott erőt adott a parlamen- minden alkalmat erélyesen fel kell hasz
táris hatalmaknak, másrészt, hogy a sza- nálni. Csak igy lesz bizonyosan szétrom
badelvü pártnak más szerkezetet adott, bolva minden kilátás a közös erkölcsi 
midőn az ugyanazon közjogi alapon álló, és gazdasági nemzeti javak kizsákmányo
az előrehaladó irányzatban egymástól alig lására. 
eltérő, alig megkülönböztethető elemeket A haldokló országgyülés müködése 
·közös nemzeti alkotás végett együvéfog- tehát, ha még ugy hiányzik is neki a. 
lalta. képessége s mindenekelőtt az idő nagy 

Okos és igazságos végrendeletet ké- reformakcziókhoz, fölötte fontos lesz. E 
sziteni nem könnyü dolog. Az országgyü· mellett még figyelmen kivül is hagyhat
lésnek meg kell óvnia minden igényjogo- juk, hogy ez ülésszak alatt az osztrák 
sultnak érdekeit, a rokonságba csupán események döntéshez jutnak ; mert akár
betolakodó, a családi vagyon, megkárosi- milyen legyen ez a döntés, a mi szuverén 
tására és azétforgácsolására sóvárgó, önrendelkezési jogunkat a legkevésbbé 
örökösödési joggal kérkedő képmutatók sem érintheti, arról, hogy csorbithassa, 
kapzsiságát vissza kell utasítania. Es nem is szólva. 
ezek a képmutatók rögtön szenvedélyes Kifelé tehát teljesen fedezve vagyunk. 
rekriminácziókkal fognak a főörököshöz, Befelé pedig magunknak s velünk az 
a. nemzethez fordulni, hogy törvényes vé- . országgyülésnek kell a szükséges fede
delem, az immunitás kizsákmányolása zetet előkészíteni, amennyiben megmu
mellett hódolhassanak rabló szenvedélyeik· tatja ~z egyedül helyes módokat a vá
Iie:~ ... hGgy ... >megszerezzék a biztosságot, .. tas~t4si agitácziónak, amely ·a parlamen
hogy örökösödési eljárás szerint bezse- táris formákba rejtőzvf', talán nem so. 
belhetik a prédát. ' kára el is kezdődik. 

És ezt határozottan meg . kell előzni, A országgyülés politikai. végrendelete 
ezzel szembe kell szR.llni. A siker bizony- tökéletes leltárát fogja képezni a nemzeti 
nyal a fóörökös törvényes képviseletének, a javaknak, elő fogja adni a hagyatéki va.-· 
többségnek részén lesz, ha állhatatosan gyont, mely a választásokkal esik a 
megmarad a parlament méltóságának népre. Erintetlenek maradnak e javakr 
megóvása mellett, ha átalakulása termé- sikkasztás ellen csorbítatlanul megőriz
szetének megfelelűen mindazt a lényegest, tetnek, ha az országgyülés a diadalmas
ami egyesit, meleg odaadással ápolja, kodó szabadelvüség szellemében fogja 
mindazt a különben is jelentéktelent, ami végreudeletét elkészíteni. (L.) 

Szőke szakállu, nagy darab német volt ; 
ebédjét, vacsoráját mindig a szobájában fogyasz
tott.& el és senkivel sem állott szóba: 

Engem valami határozatlan kiváncsiság 
vonzott hozzá. Egyszer melléje ültem a padjára, 
és hogy szintén némi látszatja legyen a dolog· 
nak, szintén egy könyvet kezdtem olvasgatni: 

is érte, az mégis bizonyos, hogy Schopenhauer 
a maga világmegvetésének és kiábrándult jó· 
zansábának bélyegét erősen rányomta az embe
riségre. 

Musset költeményeit. 
~lyan volt, mint a mellbetegek szoktak Szomszédom egyszerre a leghibátlanabb 

lenru: haldoklott, folyton haldoklott. Minden francziasággal fordult hozzám: 

O is csak ugy kereste az élvezetet, mint 
bárm~ly embertársa, csakhogy csalódott. Fogta 
hát magát és szétrombolta a hitet, a r6m6nyt, 
a költészet, az ábrándokat, semmivé tette a 
lelkek birodalmát és sóvárgását, megölte, a sze
reimet; megd.-;ntötte a nőnek eszményi kul· 
tuszát és semmivé tette a sziv illuzi6it: teljess~ 
tette a kételkedés legóriásibb müvét, mint még 
soha senki ő előtte. Gunyoh dásával szerte rán
togatt mind•mt, üressé tett mindent. Ma is so· 
kan átko~zák és utálják, de azok ís mintha 
önkéntelenül az :ö gondolatainak egy-egy mor
zsalékát hordonák lelkökben. 

nap délután két óra felé talátkoztam vele: - Kérem, tud ön németül? 
a fogadó ablakai alatt leült egy padra a séta- - Nem, uram, egy kukkot se. 
~eiren, a csendes, nyugodt tenger partján. Egy _ No, sajnálom. Ha már igy egymás me Hé 

~e1g mozdulatlanul üldögélt ameleg napsugár- kerültünk, hát szivesen kölcsön adtam volna 
_ ban és b~rus szemmel nézegette a Földközi önnek ezt a mérbetetlen hecsü dolgot: ezt a 

tengert. N~ha egy;egy tekintetet vetett a ma- könyvet a kezemben. 
gas hegysegnek ._P~rákba burkolt csucsaira, me- _ Micsoda könyv ez, ha szabad kérdez-
lyek Mentont korulveszik; azután meg lassu- nem 1 
sággal keresztbevetette a két lába szárát me- _ Schopenhauer. Mesterem volt és ezt a 
lyek oly soványa_k volt~k, hogy a nadrág' csak példányt maga látta el jegyzetekkel. Nézze 
ugy lobogott raJtuk, ~lntha csak két vékony csak, minden lapnak ·a szélén ott vannak a sa
csont volna benne. Aztau kinyitott egy köny- J'átkezü megJ·~gyzései. 
vet, mindig ugyanazt. 

Már most mtlgint nem mozdult többé ha- Tisztelettel vettem kézbe a könyvet és az 
nem olvasott, szemmel ép ugy, mint lélekkel : előttem ismeretlen formáju betüket nézegettem. 
ugy látszott, mintha szegény testének minden E~eket hát az az en:t_ber vetette papirra, a, ki
halódó porczikájának olvasott volna, lelke bele. ~el .?agyobb romboloja az álmoknak nem elt e 
merült, elv&il~;;tt1 eltünt a könyvben, a mig földon. 
cs~k a megfrissült levegőben egyszer-kétszer el l II. 
nam köhintette m'lgát. Akkor aztán fölkelt és Bá~ mint veszekedjenek is fölötte, bármint 
l;ement a fogadóba. . - méltatlankodjanak rajta és bármint hevüljenek 

Dal számunk IZ oldal. 

. - Ön tehát közeleobről ismerte Schoppenh-
auert 1 - kérdém a némettőL 

Az pedig szomoru mosolylyal mondá: 
- Halálig vele voltam. . 
Azután beszélni kezdett róla és elmondta, 

hogy az a sajátságos lény mílyen, szinte ter· 
mészetfölötti benyomást gyakorolt mindenikre~ 
a ki csak közelébe jutott. 

Elmondta, mint járt vele egy fran~zia poli· 
tikus, a ki az elméleti republikánizmus hive volt. 
Meg akart ismerkedni Schopenhauerrel és egy 
zajos sörházban találkozott vele. A RZáraz, rán
czos képü tudós ott ült a tanítványai között és 
a ki csak hallotta a kaczagását, a~ soha többé 
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Két uralkodó távirata. 
- Az italáldozat. -

Arad, oktl.·ber 5. 

A !<inai császár italáldozatot kínál elég
tételül KetteJer báró pekingi német követ meg· 
gyilkolásáért és egsben mindazokért a borzai· 
makért, amelyeket emberei az utóbbi hónapok 
folyamán id<>gen és kínai keresztényeken elkö
vettek. ~s ezt az elhatiírozását olyan messze
menő engedmény1wk tekinti, amely érdemes 
arra, hogy külön császái'i t a viratban ért.esitse 
róla II. Vilmos császái't. A kínai szellem t•gész 
ko:látoltsága és önteHsége visszatükröződik 
Kvang-Szünek ebben a lépésében, amelyet bi
zonyosan környezetének tudtával és beleegye
zésével tett. mert hiszen e nélkül meg sPm 
mozdulhat. Elárulja ez a sii1·göny, hogy a man· 
darinok. esz~ jánisa eg~·általán képtelen tiszta 
képet alkotni azokról a sulyos következmé· 
nyekről, amelyek vakmerő és erőszakos políti· 
kájuk11ak a nyomába járnak. Beleélték ma
gukat abba a hiu képzeletbe, hogy a mennyei 
birodalom minden t~kintetben mcssze felette 
áll az összes többi országoknak. Nem érd~mel 
tehát semmi különös fi~:Q'elmet, ha ez a hatal· 
mas birodalom a legdurvább módon megsérti 
az összes többi országokat. Es amikor az egész 
czivilizált világ fegyverrel kezébt>n elégtételt 
követel ll szenvedett sére!mekért, akkor a csá· 
szári udvar hosszas gondolkozás és habozás 
után nem tart sziikl'égesnek elégtételül egyebet, 
mint Konfucius vallásának t>gy engeszt~lő szer
tartását. Ezt kínálja oda azzal az elbizakodott 
megelégedéssel, hogy ime, most mát· többet tet· 
tem, mint amennyi okvetlenül szükséges lett 
volna. Ezentul tehát békesség legyen. 

Ha semmi egyéb adatunk erre nézve nem 
- volna, a kinai császárnak ez a sajáLszerüen 

keletázsiai fellépése egymagában elégségesen 
megvilágosítaná a diplomáczia rendkívülien 
nehéz helyzetét Kinával szemben. Egymástól 
mélysegesen különböző két világnézlet ál\ egy
mással szemben, A kinai szellem nem tudja 
m~gérteni az európai szellemet, mert nem tud 
kivergőd~;i évezredes hag~·ományainak gondo
lat körébőL Jogró l, igazságról, hatalomról al· 
kotott fogalmai egészen mások, mint a mi fo
galmaink f's igy hiányzik a meg~rtés közös 
alapja. Egyedül az birhatja meghódolásra, ha 
az erőszak megértflti vde. hogy a batalom 
nincsen nála, hanem nálunk van. Ezért ége· 
tően szükséges a Kelet-Ázsiában érdekelt ál· 
lamok szilárd összetartása, mert csakis eg,Yesült 
erővel lehet megtörni a kinai ellenállást és 
megszerezni a meKfelelő elégtételt. Amig a 
kínai udvar látja, hogy a hatalmassá~ok egy
más között veszekesznek, addig mindig saját 
magát tartja az e~ősebbne.k és azt ·hi~zi, hogy 
italáldozatokkal ehntézhetl az· egész ugyet. 

. Mert ez a helyz(>t Kinával szemben ; azért. 
kell nagyrab~csiU~ün.K -Yiln~o~ ,.cs~z~ erőtei-

jes, nyilt s 1mellett méltóságteljesen nyugodt Angolok g;ytillelme. 
válaszát. Hatalmas eunípai uralkodónak igy kell London, október 5. . 
beszélni~ a Sárkány fiiwal, ha kivánja, hogy 
meghallják és ll1l'gszivleljók szavát a messze A Heut(·r-iigynökségnek jelent.ik Tiencinből 
Keleten. A keresztény európt~i szellem kerül e hó 2-áróL A Pigny angol hadihajónak egy 
össze a kinni szellemmel ebben a két sürgöny- csapata tegnap ellentállás nélkül megszállta a 
ben és VihJ!os császár pompásan képviseli Euró- sanhaikvani erődöket. Egy tiszt és 12 katona 
pát Kelf't-Azsiával ~>zemben. Kimondja egyene· ott maradt. A hajóraj ma elmdult Takuból. A 
sen, fMfiasan, hogy a keresztény uralkodó nem Standard-nak jelentik 'l'iencinből e hó l-éről, 
alkudozik itaLí.ldozatokra és ezeket. el nem fo· hogy Gaselee tábornok formálisan kijeientette, . 
gadja elégtételül a sulyos sérelmekért. Azután hogy az oroszok ~em ~zálltákH meg Sanhaikvant: 
viiágosan kijelöli a német politika alapvona- a.~ ang:olok megerkezes~ elott. Az O!'Oszoka~ 
lait: a Chászárt (KvanU"·Szüt.) nem t~szi fele- foltartoztatta egy ro!Jbanas, a mely a lvancsam 
lőssé az elkövPtett b~rzalmakért hanem ki- hid közelében a vasuton tö1·tén . Másfelől az 
v:í.nj~t, hogy a hatalmass~gok kezÚe adja a bti- l oroszok kijeiente.tték, hogj· )ogot . kö_vP.telnek 
nösöket, mert egyedül 13Zeknek a példás meg- arra. hogy Sanhntkvanban erős helyőrseget tart
fenyitése szolgitlhat kieiégitő bünhöMsül. Víl- hassanak. 
mos császár Is melPgen óhaj~ja a bók ét és hogy 
ez minél előbb lé1 re,öjjön, azert sürgeti Kvang· 
Szü visszatérét Pekingbe, ahol llaldP-rsee gróf 
gondoskodni fog anól, hogy megfelelő tiszte
letben és védelemben részesüljön. 

Ez az a program 111, amelyet az összes ha
talmasságoknak el kellene fogadniok. Rem61he· 
tőleg a megeg,Yezés erre vonatkozólag, éppnn 
a német császár s ürgön,Yfl fo!yl án, most már 
létre fog jönni. A blinösök megbüntetése által 
azoigáitatandó elégtétel nélkül hiányzik az er
kölcsi alap, amelyen Európa szóha állhat Iü
let-Azsiával; eredménye:,; béketárgyalás tehát 
eg.redül akko1· kezctődbetik, ha a hatalmassá
gok megkapják a bünösöket és törvényt 
tilnPk felP.ttük. A kinai udvat'l'a nem bizhatják 
ezt az igazságszolgáltatást, mert amint látjuk 
Kvang-Szii távit·atáuól, a:.t elégségesnek ítéli az 
italáldozatot a rnélyen nwgbántott keresztény 
világnézlet kifllégitésérA. 

A kinai háború. ,. 
- Az A r a d l K ö z l ö n y távirati értesülése. -

Arad, október 5. 

Ujabban ismét ellenmondó hirek ér
keznek a kinai har·oztérről. A nagyhatal
mak támadó fellépéseiről szál az egyik 
hir és ebből arra a · következtétésre -ju
tunk, hogy a d i plomáoziai tárgyalások 
még korántsem vették kezdetük et. ·A má
sik hir szerint pedig az oroszok már ki
vonultak Pekingből és Kina ennek folytán 
hálát nyilvánit a czárnak ezen nagy
lelkü elhatározásáért. 

A legközebbi jövő talán már meg
nyugtatóbb lesz és bizonyára egyöntetü 
eljárásban fogják a még divergáló nagy
hatalmak a kinai kérdést eldönteni. 

Legutóbbi sürgönyeink következől:{ép 
.hangzanak : , . 

Oroszok támadása Kinában. 

Pétervár, október 5. 

A vezérkar t~gnap a kö\•Atkezö jelentést 
adta ki: Azt jelentik, hogy Tun~incsin vitros 
mellett, Ningut.ától délre 40 versztnyire tunguz 
bandák és ningutai szökevények. Khuncsunnál 
pedig kinai kaUmák gyültek ögsze, a kik ellen 
Csic.~ngov tábornok Melgunov vezérkari száza
doRt küldte ki lovasságból és gyalogsághól álló 
hadoszloppaL Szepbm1ber 22-én az oroswk 
harczba keveredtek 600 kina1val, a kik maka
csul védekeztek sánczaikban, ugy, hogy min· 
dnn házat kiilön ke!lett bevenni. A parancs· 
noknak st•gitséget h.ellett kérnie Ningutából, .. 
mire "!Z oroszok ujra megkezdték a harczot és • 
addig lövöldöztek, mig a kínaiak futásnak " 
eredtek. Egy kozákcsapaL üldözőbe vette a kí
naiakat éR teljesen megsemmisítette őket. Tun
gincsin várost h.iüritették a kinaiak. Az oro
szok köziil hét katona elesett, 15 katona és 
egy tiszt mef!sebPsiilt.. A Ningutából másnap 
megérkez ett segédcsapatoknak még néhány 
összeütközésük volt a tunguzok maradékával 
és néhány embm·L lemészároltak ki:izülök. A 
mudandsiáni, murenji és sziaszuntuni tungu· 
zok maradékúval és kiknek ezekben a falvnk
ban béke idején rejtekhelyeik voltak, csatla
koztak a !<inai rablók. A rablók kiir ' · /1 
gett Kaulbars és Csicsagov . táJ;lprnokok· , aL L a,.,/ 1 

parancsot kapták, ho!('y kA1lő · fftt&zkedeseket ·· ) 
tegyenek, mire a tábornokok az egt'~L.. tun~l~ 
kerliletet kisebb kerilletekre osztották ·· ~-
főnökök igazgat,isa alatt, a kik a rNld és ny u- .a.'"" 

galom föntartúsáétt I··lelősek. 1\Jlinden kerületi 
főnök nek katonaság áll rendelkezésére, a mely 
szakadatlanul küld ki Qrjáratokat.. - Ugyan
csak a vezérkarhoz érkezett jelentések !':Zrrint 
a vasutat Szungarítól északnyugatra 160 verszt
nyire, kelet felé 65 versztnyire és dél fel.é 12 , 
versztnyire terjed6 vonalon megnyitolták. Bzep
tember 18-án egy lövészezred érkezett Vladi
vosztokba. Az nlső gárdaüteg · ~-tjécsenszk-
be érkezett. GrodeKov tábornok kiséretével 
Mandsu-országba ment az ott operáló hadsereg-
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---~- ~-·--·~---- ~--~----~-~ ~--~~--~-~··-------------· ·---- ··-~-

el nem tudta felejteni: egy-egy röpke szóval 
széjjeltépte, szertehasogatta a gondolatokat, 
a hiedelmeket, mint a kutya, mely egyetlen 
harapással roppantja össze az almát, melylyel 
játsz:k. 

A franczia politikus rémülten ment tova, 
mondván: 

"Mintha csak magával az ördöggel töltöttem 
volna egy órát". 

A német ember ig-y végezte a történetkét : 
- Igazán, uram, olyan rémületes volt a mo

solya, hogy még a halála után is ránk ijesztett 
vele. Kevesen ismerik az esetet, de elmondom, 
ba érdekli. 

Ill. 
Es a német, heves köhögéstől félbe szag· 

gatott fáradt hangon beszélni kezdett.: 
_:_ Schopenhauer meghalt és mi elhatároz

tuk, hogy kettenként felváltva egész éjjel vir· 
rasztani fogunk mellette. 

o Egy igen egyszerüen butorozott, rengeteg 
nagy és ~omor szob_ában feküdt. Az éjjeli asz
talkán ket gyertya egett .. 

Reám és egy barátomra éjfélkor került a 
virrasztás sora. Két más társunk, a kiket fel
váltottunk, kiment a szobából és mi az ágy lá· 
báboz ültünk. 

Schopenhauer arczát nem változtatta meg 
a halál, hanem az csak ugy nevetett m?~t !s, 

. mint életében. AZ a ráncz, melyet olyan Jol IS· 
mertiink, most i2 ajkainak két szöglete mellett 

huzódott ei és ugy tetszet előttünk, mintha 
szemeitt ki'nyitná, mintha mozogna, beszélne. 
Gondolata. vagyis jobban mondva goudolatai 
ránK áradtak: erősebben érPztük, mint valaha, 
hogy lán~eszének légkorében vagyunk és ő 
korlátlanul uralkodik rajtunk. Sőt mintha 
most, hogy meg van halva, még korlátlanab3ul 
uralkodnék rajtunk, mint azel6tt. A páratlan 
szellem hatalmába sz i n te valami titokzatosság 
volt vegyülve. 

Az ilyen emberek teste e1Anyészik, de ők 
maguk megmaradnak: és mondhatom uram, a 
szivök megálltát követő éjszakán igazán rette
netesek. 

Suttogva beszélgettünk róla; s emlegettük 
a [Jlesterünk szavait, azokat a rövid, meglepő 
mondásait, melyeket néhány szóban vakitó 
fénysugaraKat vetett az ismeretlen Élet homá
lvába. 

- Nini, mintha bes<3élni akarna, jegyzé 
meg baráto!J\. Es a folyton nevető, mozdulatlan 
arczot oly ízgatottsá~gal néztük, hogy az már 
közel járt a félelemhez. 

Lassanként rosszul kezdtük érezm ma
iUnkat, - valami szorongás vett erőt rajtunk, 
mintha el kellene ájulnunk. Reszketve nyög
tem ki: 

- Barátom, nem tudom mi bajom, de az 
bizonvos, hogy beteg vagyok. 

:gs akkor vettük észre, hogy a holttest 
· rossz szagot terjeszt. 

Társam azt mondta, menjünk át a másik 

szobába és hagyjuk nyitva az aJtót; hát á.~ 
mentünk. 

Az éjjeli Hsztalkáról elvettem az 13gyik 
gyertyát és ott hagytam a másikat ; azután a 
szomszéd szobának tulsó sarkába ültünk, ugy 
hogy a halottas á.•yat is láthattuk, a mint 
az ott maradt gyertya rá világitott az asztal
káróL 

De a halott folyton gyötört bennünket, 
-- szinte azt lehetett volna mondani, hogy ... · 
anyag nélküli lénye minden nyügtől 1118gSZa· 
badulva mindenható erővel uralkodik és le
beg körülöttiink. Néha a feloszlásnak indult .~·;;:... 
test Kiállhatatlan szaga is átcsapott mihoz.,; _. 
zánk és valami határozatlan utálatot ébresztett. 

Egyszerre remegP-s futott végig csontjain
kon ; a halott szobájából valami nesz, valami 
parányi nesz hangzoi.t. Mind a ketten azonnal 
odatekintettünk és azt láttuk. - igen uram, 
a barátom is, én is, - egész tisztán láttuk, 
hogy valami fehérség végig fut az ágyon, le· 
pottyan a o:>Zőnyegre és egy karos szék alá 
gurul. 

Esz nélkül ugrottak fel, agyunkat megbé· 
nitotta a rémület és meg akartunk futamodni. 
Aztán egymásra néztünk. Mindket.ten rettenetes 
sápadtak voltukk. Szivünk ugy dobogott, hogy 
majd áttörte a kabátunk posztóját. Aztán ~n 
szólaltam meg elsőnek. 

-Láttad? ... 
-Láttam. 
- Talán még nincs meghalva 1 
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1900. október 6. 

hez. Prancziaország Sanghaiban ter:lletet vásá
: rolt, a melyen barakkokat épittet két zászló· 
, alj gyalogság és két üteg tüzérség számára. 
' Egy zászlóalj anami katonaság mult hó 15-én 
Í már odaérkez.ett. sooo kinai katona a császár· 
~ csatorna mentén előnyomulva Sensziben egye-

sült a császárné katonái val. Szicsuánban za var· 

Igások ütöttek ki. Azokból a kinai ágyukból, a 
melyeket az orosz csapatok Tiencinben zsák
mányul ejtetettek, nPgy üteget alakitott.ak. Az 

r 
ágyuk szalgálatára való legénységet a kantoni 
vArtüzérségből vették. A japánok Pekingből ki· 
vonják az 5. hadosztálynak egy daudárát és az 

· ostromló ágyukat. 

f t:jabb angol esapatszállitA• Kinába. 

: Odessza, október 5. 

Egy angol csapats:r.állitó-gözösön, a melyet 
az orosz hadügyminiszterium kibérelt, ma a 
varsói Georgiavszki-féle és a Bresztlikovszki
féle tábori tüzérezredből alakitott vártüzérségi 

1 zászlóalj Kinába ment. 

l A. lrancziAk haditerve. 
. l 

r--- London, október 6. 

j /'Á- Morningpost-nak jelentik Sanghaiból e 

t
. hó 2-áról: Su, a sanghaui vegyes törvényszék 

uj elnöke kényszeriteni akarta a francziákat, 
hogy a franczia kormány által nAmrég megvá

. sárolt területen kezdett kaszárnya építését hagy-
r jak a~ba. Su ?agyon gyülöli az idegeneket. A 
! franczta kormany azzal a tervvel foglalkozik, 
l hogy állandó helyőrséget tart ..:"langha.ibun. 

~- ..lngol haag a német ellállzár ajAnlatár61. 

r 
London, október 6. 

· A Daily News irja : Az emberiség nevében, 
fa magunk eljárása és a czivilizáczió nevében re
i méljük, hogy a hatalmasságok el fogják fogadni i a n~met. császárnak hátsó gondolat nélkül tett 

~ férflas ajánlatát. Ha a hatalmasságok nem jár· 
: nak al habozás nélkül a német császár által 
~ ~jelölt uto~, a biinös mandarinok megmene· 

· killnek a buntetéstől és Kinában a helyzet rosz· 
abb )$9. mint valaha volt. 

as 
,- ·· ;......,~"rancziaonzág javulata. 

-. --··~c,....... Washington, október ó. 

1 Thiebaut, a franczia nagykövetség első tit-

r 
kára ma átnyujtotta Ha.lJ külügyminiszternek 

. Francziaország irásban foglalt javaslatait a ki· 
nai bonyodalmak rendezése tárgyában. Az elő-

1 te!jesztést, a melyet Oroszország is támogat, el-· 
-r· kuldték Mac Kinley elnöknek Kantonba. Mac 

- Kinley hétfőn tér vissza Washingtonba. 
1 ·'"- --------·-----------

~ . 1 Dehogy nincs. Ez az illat ! . . . Ez az 
f 1llat . . . . 

- Mit tegyünk már most '1 
Társam habozva válaszolt : 
- Meg kellene nézni. 

.Fölkaptam a gyertyánkat és átmentünk a 
,. m_ásik nagy szobába, barátom utánam. Bele 
. kemleltem. a sötét szögletekbe, de nem moz
·- dult se.mmt; de aztán az ágyhoz mentem. De 

ott maJd megdermedtem az iszonyattól; Scho
penhauer nem nevetett többé, hanew behorpadt 

, arczczal~ összeszoritott ajakkal rémületes torz-
képet Vat{Ott. Fogvaczogva hebegtem : 

~ . ...._.- Lam, nem halt meg! 
·f· pe a nehéz illat a torkomra szállt és fojto
l gatl}t kezdett. ~ozdulatlanul álltam, szememet 
: a_z agyban fekvo alakra maresztettem mintha 

tulvilági jelentést látnék. ' 
, Tár.~am pedi~ a IJlásik gyertyával legug
L t.Olt a fol~re. Aztán nem.án megérintette a ka
' ro~at. Kovettem a tekmtetét és az ágy mel-1 !A~tti karosszék alatt egy fehér tárgya t pillan. 

o a_m meg a sötét szőnyegen: Schopenhauer 
t . kett~s fogsorát, mely nyitva volt, mintha ha-

rapm akarna. 
'í A foszlás munkája meglazitotta az áll
' kaP.~so_t, ugy, hogy a kettőR fogt;or kiugrott a 
· SZaJabol. 
• Bi.zony, uram, akkor éjjel igazán féltem . 
( .Mwt_hogy pedig a nap már közel uszott 

a cs1Uogo ~engerb.ez, a mellbeteg német föl
.. kelt a padrol, köszöntött és bement a fogadóba. 

• 
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ARADI KÖZLÖNY. 

Oroszok kivonulás~ Pekingből. 

Pétervár, október 5. 
Az oroszok elhagyták Pekinget. A :Ci nai csá

szár utasitotta pétervári követét, hogy a czár
nak ezen elhatározásáért köszönetét kifejezze. 

TÁVIRA TOK. 
Krügerné beteg. 

London, október 5. A Daily Telegrap h 
jelenti Pretóriából 3-iki kelettel: Krüger 
elnök felesége nagybeteg. 

Az angol választások. 

London, október 5. Ma reggelig 280 
kormánypárti, 72 liberális és 45 naczio
nalista jelöltet választottak meg. A kor
mánypárt 21, az ellenzék 14 maodátumot 
nyert. 

A Szárazér. 
(A jövő évi költségvetés. - A azámadások. - A bizott
ság uj tagja. - A pútártér fejlesztése. - Az árterületek 
szabályozása. - A 200,000 koronás kölcsön és uj építke-

zések.) 
Arad, október 5. 

A szárazéri ármentesítő és belvizlevezető 

társulat véleményező bizottsága tegnap délután 
ülést tartott Szegeden. A bizottsági ülésen, 
melynek hatásköre négy vármegyére, Csong
rádra, Csanádra, Békésre és .Aradra terjedt ki 
dr. Kállay Zoltán hevesmegyei főispán, minisz
teri biztos elnöklete alatt jelen voltak : a tár
sulat részéről Füzéressy Kálmán igazgató, Kar
dos Sámuel és Henne János társulati mérnökök 
azonkivül Salacz Gyula aradi, Juhász Mihály 
hódmezővásárhelyi polgármesterek, Baksa Béla 
battonyai főjegyző, Návai Tamás földeáki, 
Garzó Imre hódmezővásárhelyi fBidbirtokosok, 
Berényi Józ'lef püspökuradalmi számtartó és 
Heves Nemtő mezőhegl'esi kincstári főmérnök. 

A véleményező bizottság mindenekelőtt 
változatlanul elfogadta az 1901. évi költségve. 
tési elöirányzatot, mely 133,190 korona és so 
fillér bevétellel szemben 130,160 korona kiadást 
tüntet föl. 

Tudomásul vették továbbá az 1899. évi 
szá:nadásokról szóló vizsgálóbizottsági jelentést, 
egyben megadta a véleményező bizottság a 
számvizsgáló bizottságnak a felmentvényt. Az 
elhalt Feherváry Imre helyett Barna Sándor 
csanádmegyei árvaszéki ülnököt választották 
meg. Elnök Farkas László, máaik tag pedig 
dr. Hoffer Lipót maradt. 

A pótártér fejlesztése Ugyében tett előter· 
jesztését az elnöklő miniszteri biztosnak tu· 
domásul vették, egyben elhatározták, hogy 
megsürgetik .Arad és Csanádvármegyék alís
pánjait, hogy terjesszék, be a még hiányzó 
határozatokat. 

Negyedik pont gyanánt a társulati árterü· 
letek osztályozása volt kiiüzve, .nelyre vonat
kozólag dr. Kállay Zoltán elnök előterjeszti, 
hogy 1413 reklamáczió közül 1119-et inté~ett 
el határozattal, a fönmaradt 222 darabban pe
dig még a jövő hó folyamán meghozza a ha
tározatokat. 

k társulat egyik, előbbi határozatához ké
pest, már fölvette a 200,000 koronás kölcsönt, 
melyet a battonyai épitkezésekre és a hidak ki
cserélésére szándákoznak fordítani. A hidak 
rendbehozatala azonban csakis a tavaszi fa· 
gyok fölengedéRe után történhetik meg, mert 
hüvös és hideg időben nem leb.et beton mua
kákat végezni. 

A véleményező bizottság végül az önkölt
ségen előállitott csatornákra nézve külön bi
zottságot küldött ki, melynek tagjai Salacz 
Gyula aradi. Juhász Mihály hódmezővásárhelyi 
polgármesterek, továbbá Návay és Vancsó föld-
birtokosok. . 

a 

N y o l c z k i n e v e z é s. 
- Királyi kéziratok. -

Arad, október ~. 

A Budapesti Közlö'ny mai száma hozza a 
lapunk tegnapi számában .részletesen ismerte
tétt nyolcz uj kinevezé:;;t, ezek k0zt Fábián 
László felmentését és helyébe Urbán Iván ki
nevezését Aradmegye szab. kir. város főispán
jává. 

A kit·sílyi kéziratok szószerint a következők; 
6 csríszári és apostoli királyi Felsége gróf 

Szapáry Gyu1ához és gróf Csekonies Endréhez a 
következő legfels-J kéziratokat méltóztatett legke
gyelmesebben intézni : 

I. 
Kedves gróf Szapály! Magyar .. mi

niszterelnököm előterjesztésére Ont a 
tárnokmesteri méltóságra ezennel ki
nevezem. 

Kelt Bécsben, 1900. évi október hó 
2-án. 

Fermcz József, s. Tc • 

Széll Kálmán, s. k-

II. 
Kedves gróf Csekonics! Magya:r mi

niszterelnököm előterjesztésére Ont a 
magyar főasztalnokmesteri · méltóságra 
esennel kinevezém. 

Kelt Bécsben, 1900. évi október hó 
2-án. 

F erencz Józs~{, s. k. 
. .. Széll Kálmán, s. k. 

A belügyminiszterium ideiglenes vez!'!té· 
sével megbizott magyar miniszterelnököm 
előterjesztésére Kürthy Lajos, Liptó és Árva 
vármegyék főispánját, ezen állásától való fel· 
mentésével, Zólyom vármegye föispánjává, 
Szmrecsányi Arisztid földbirtokost Liptó vár . 
megyt'l főispánjává Csillaghy József, Árva vár
megy~ alispánját ezen vármegyE'! főispánjává 

. kinevezem. 
Kelt Bécsben, 1900. évi október hó 2-án. 

Fe:rmcz József, s. k. 
Sze1l Kálmán, s. k. 

A belügyminiszterium ideiglenes vezeté
sével megbizott magyar miniszterelnököm 
előterjesztésére dr. Bárdossy Jenő földmive
lé!>lügyi minisztériumi osztálytanácsost Sáros 
vármegye főispánjává kinevezem. 

Kelt Bécsben, 1900. évi október hó 2-án. 

Ferincz, József, s. k. 
Széll Kálmán, s. k. 

A belügyminiszterium ideiglenes ve
zetésével megbizott magyar miniszter
elnököm előterjesztésére Fábián László, 
Arad vármegye és Arad sz. kir. város 
főispánját ezen állásától, hosszas és hü 
szolgálatának teljes elismerése mellett 
saját kérelmére felmentem és helyéb~ 
Urbán Iván földbirtokost Arad várme
gye és Arad sz. kir. város főispánjává 
kinevezem. 

Kelt Bécsben, 1900. évi október hó 
2-án. 

Ferencs József, s. k. 
Sze1l Kálmán, s. k. 

A belügyminiszterium ideiglenes · vezeté
sével megbizott magyar minisztereln5köm 
előterjesztésére Péter Pál belügyminiszterf
umi segédtitkárt Ujvidék szabad királyi vá-
ros főispánjává kinevezem. ' 

Kelt Béésben, 1900. évi október hó 2-án. 

Ft:vencz József, s. k. 
Széll Kálmán, s. k . 
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SZINHÁZ ES IRODALOM. 
A szinház müsora: 

Szo111tat: A r a n y l ak o d a lom, szinmü. (Páros 
bérlet.) 

Vasárnap: Délután: St r o g o ff M i h á l y, szin'llü. 
Esk: Fe l h ö Kl ár í, népszinmü. (Páratlan bérlet.) 

- A vasárnapi elóadások. Vasárnap délután 
8trogoff Mihály utazása kerül szinre azokkal u 
szép diszletekkel, melyekkel a nyári szinház
ban adták elő. AzénPk és hallethetétek is meg· 
maradnak. Este FelM Klári népszinmü lesz 
müsoron. Aba András szerepét Molnár László 
játsza, mig a czimszerepet Angyal Ilka Fátyol 
Ferkó énekes szerepében uj tag mutatkozik be 
Nemes Sándor, Bácsné. Fenyéri, Mezei, Hegyesi, 
Kalocsa, Tolnainé, Harmatb Józsa, Szadai és 
Palágyi vesznek még részt azenseubleben. 

* A lembergi nemzeti szinház megnyitása. 
Nagy ünnepélyességgel nyitották meg teg::1ap 
Lembergben az ujonnan épült lengyel nemzeti 
szinházat. A megnyitó ünnepélyen Pientak dr. 
minisztPr és Fiedl•?r táborsz~>rna~y hadtestpa
rancsnok is részt vett. Az épületet egyházi 
czeremoniával szentelték föl, melyet lssakor!Ícs 
érsek végzett fényes segédletleL A z érsek h osz
szabb beszédet mondott, malyben azon óhajának 
adott kifejezést, hogy az uj lengyel szinház az 
igazi müvészet bajléka legyen. Hálátlanság 
volna - ugymond - ha nem· ismernők el, 
hogy az épiilet létrejöttét felséges urunk kegyé
nek és jóakaratának köszönhetjük, ki!lek ma 
nevenapját is ünnepeljük. Utána Píninski gróf 
helytartó, Badeni gróf is Sro prágai polgármes
ter beszéltek. 

* Sztrájk egy szinházban. Érdekesen vég· 
zödő sztrájkról ad hírt a következő távirat: A 
berlini Central-szinházban, malynek a magyar 
Ferenczy az igazgatója, a Baba előadása ment 
ma. A zenészek, miután fizetésüket az igazgató 
nem akarta felemelni, az előadás előtt kimondták 
a sztrájkot. Erre a karmester a zongorához ült 
és zongora mallett játszották végig az első fel· 
vonást. Mikor a zenészek látták, hogv a darab 
nem akad me~. visszasompolyogtak az orkesz
terbe és lemondtak a sztráj król. 

* Az Olcsó -Könyvtár legujabb kötetei. A 
Gyulai Pál szerkesztésében megjelenő Ólcsó Könyv
tár hová-tovább eléri 1200-ik számát. Korrekt szö
vege, tiszta és választékos nyomása lef(becsesebb e 
fajta könyvt.árrá teRzik, amely már nagy válasz· 
tékánál fogva is mindie: érdemes közönségünk fi
gyelmftre. Legujabban Arany, Petőfi, Tompa, Vörös
marthy és Shakespeare munkáinak közlését vette 
fal sorrendjébe. Ezuttal Arany Jánostól, Murány os
tromát, Petőfi János vitézét közli. Érdakes kötete a 
vállalatnak Goethe Faustjának ll. része, Várady An· 
tal fordításában. AZ orosz regényirodalom egyik leg
kiválóbb termékével Patapenkó N. J: Szerelern czi
mü regényével van képviselve, melyet Ambrozovics 
Dezső forditott le. 

Az uj direktor. 
- Az A r a d r K ö z l ö n y tudósitójától. -

Budapest, október 5. 

Soha olyan előitélettel szinházigazgatót nem 
fogadtak, mint Be6thy Lászlót, a Nemzeti szin
ház uj igazgatóját. Talán löbb volt az elöitélet· 
nél, ellenszenvnek is lehetne mondani. 

És miért 1 Első sorban és főképen azért, 
mert fiatal. No, ezt nem is tagadhatja. Trónra 
léptelwr, azaz hogy beiktatásakor neni is azt 
kérdezték, hogy vajjon fog-e sikereket felmu· 
tatni 1 Hanem azt, vajjon meddig marad di
rektor'? 

Mert sokáig nem maradhat . . . Hogyan is 
tudna ilyen ifju ember cselekedni, ha tapasz
talt elődei semmire sem voltak képeseK 1 

Aztán mit szólnak a Nemzeti Szinház ér
demes nagy müvészei, hogy olyan fényes mult 
után, közönségtöl elkényeztetve, .most a veze-

, tés egy gyermek ifju ke:zébe került ... 
: Egész határozottan kimondhatjuk, hogy a 
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pontot foglalt el, amelyből inkább kirohnnásra 
készült, semmint objekliv mérlegelésre. 

Nem egészen személyi okokból történt ez, 
ha tárgyilagosak és őszinték akarunk ma
radni, a főoka az volt, hogy a Jegtöbben a Nem
zeti Szinházat féltették az experimentálástóL 

Aztán, amit legelőbb vártak, az nem kö
vetkezett be. Hogy mit vártak '? 

Legelsöbb is azt, hogy zendü:és, forrada
lom üt ki a szinházban . . . 

Hogy előbb Ujházy, a mester, majd Náday 
és Vizvá1y s utánuk az ifjabb generáczió meg
tagadja az engedelmességet s ugy tf1sznek a 
direktorral, mint a mester tett egy "Éva" czi
mü drámával, amelyet a szerző ellen! animozi
tásból sonica elbuktatott. 

Nos, nemcsak, hogy ez nem történt meg, 
hanem a tapasztalatokból és a tényekből állít
hatjuk, hogy a Nemzeti régi, jeles gárdája 
friss, Hjui kedvvel játszik. A régi vidámság 
lakozik a Nemzetiben. Uj ambiczió ~ölt be min
denkit és ezek az istentől megáldott müvészek 
ugy játszanak, mintha minden egyes előadáson 
igy szólanának a direktorhoz : 

- Kedves direktorkám! Nem törődünk mi 
azzal, hegy fiatal vagy, hogy állad csupasz, ba
juszod pelyhes. Csak vezess elöre! A sikerek, 
a népszerüség felé! Nyerd vissza a sajtót és a 
közön :éget, és mi emelünk, viszünk téged is a 
népszerüség, a siker felé! 

Jó ezt tudni a vidéken is. A Nemzeti 
Szinház nem Budapest székesfővárosé, banern 
az egész orszá.gé és kell, hogy elfogulatlanul 
ítéljék meg az országban a Nemzetinél történő 
dolgokat. 

Két uj darab ment eddig. "Az aranyasz.. 
szony" és "Az emberevő." 

A darabok lehetnek gyöngék, vannak hi· 
bá.ik, de a közremüködők olyan kedvnl, olyan 
frissességgel játszanak. mint régen nem. 

Az aranyasszonyban Ujházy, Náday, Os. 
A.lszeghy és Dezs6 olyan ensemblet nyujtanak, 
aminő sokkal nagyobb sikert érdemelne, mint 
amennyi osztályrészükül jutott. 

Kezdetnek, az uj direktorium alatt, ez is 
szép Aredmény. 

. Nem kell P-gyéb, mint a sajtó elfogulatlan 
jóakarata s a közönség visszatér, mint tavasz
szal a fecske és a gólyamadár. 

Csak ujból gyökeret verjen a közönségben 
az a tudBt, hogy n Nemzeti Szinházban ma is
mét gondos, precziz előadás járja, és a Nem· 
zeti ujból fényben ragyog. 

Egy német lap Aradról. 
- Mit látott és mit uem látott Palóczy László tanár? -

Arad, október 5. 

Egy franczia tudós egyszer ktilföldi uta
zásában hozzánk is elvetődött és Kecskemétre 
jövén, miután éppen csunya, esős idő volt,· egy 
kávéházba ült be. Egy rőthaju pinczér szolgálta 
ki, kivel csakhamar összeveszett, mert nem tu
dott a nyelvén beszélni. F.z a tudós haza uta
zott, otthon tudományos könyvet irt és Kecs· 
kemétről világhirü könyvében igy emlékezett 
meg: 

-Kecskemét nagyon barátságtalan város, a 
folytonos esőzések az ott tartózkodást felette 
kellemetlenné teszik. Lakossága különös typust. 
mutat, Jegnagyobbrészt vöröshajuak, kik a kul
tura legalacsonyabb fokán állanak, annyira 
szemtelenek és gorombák az idegenekkel szem
ben, hogy hozzájuk képest a legsötétebb Afri
kában is szalon-embereknek látszanak az em
berevő vadak. 

Ehhez a felületességhez, rosszakarathoz 
már hozzá vagyunk s'lokva és dicséretes törek
vést látunk abbau, hogy a miniszterelnöki sajtó-l ...... Sl\iló tulnyomó része is olyan várakozó állás· 

·•<· ""....rw· t~t= + 

l~I.N. okLober & 

iroda lehetőleg mindent elkövet arra, hogy & 

küllöld az ilyen tendencz!ózus hireket kell6 
szinben lássa és jobb meg~yőződést szerezzen 
hazai vi~zonyainkról. 

De már mégis csak erős dolog az, ha & 

hazai sajtó emberei között találkoznak olyanok, 
akik a l~gnagyobb felületességgel, bizonyos tu· 
dálékosstiggal és nevetséges komolysággal 
olyanokat híresztelnek mirólunk, amelyek ab
szolute nem létez!lek, a valóságnak meg nem 
felelnek; ha ledisputálják komoly, becsületes 
törekvéseinket és vétkes könnyelmüséggel -
mert hisz az ellenkezőről egy- kis körültekintés 
és alaposság mallett könnyen meggyőződhetnek 
- pellengérre állitanak az ország és a külföld 
előtt. 

~lindezt elmondottuk annak iStletéből, hogy 
valawi Pal6czy L. nevü tanár a Neu.es Pestf.r 
Jou.rnál mai tárr.za rovatábari "Arad" czi!Il alatt 

t 

ir mirrílunk szemen-szE-dett sületlenségeket és ~ 
bolondgombákat. Palóczy ur jóizü humorista, ll 
nem is szabad őt komolyan venni. inkább csak t 
mulatni azon, hogy komoly professzori. hangon ., .a 
milyen dolgokat ir. 

' t De nézzük csak, miket mond Palóczy 
Aradról '? 

"Mu.lt év junius llavában látogattam meg 
el6ször az aradi lyceeumot" -. tehát 6 maga 
mondja, hogy itt volt tényleg Aradon. "És az. 
tán ; - igy kiált fel a tudós professor tárezá· 
jában - mit érnek az Andrássy-utak, a tor
nyos városházak, elegánsan kinéző szinházi 
épületek a mellé épült fash-ionalbili Redouttok-

t, 

kal ; mit ér némely előkelő utczákon alkalma- j 
zott villanyvilágitás, tündöklő boltok, ragyogó -;;. 
kávéházak, ipar- és vasuti paloták, mit érnek 
kétemeletes kereskedelmi iskolák büszke facad· 
dal és internatussal, ha egy oly város, ~4 r rtp; ,-• 
még ma sem nyuitja az .elég mag~ adó tehe~( JI 
alatt roskado66 laiosságá... Gel, a1'ltit "am. --
dern . eu.r6pai ember ily vagyonos és nép~.~ .,.,_,. ..,. 
zületben jogg•l megkövetelhet : vizvezetéket t11 ·u~.:..:.... 
tornázást. .,-

De halljuk csak tovább. 
"Ebben a tekintetben példát vehetne ,~ra'LJ.-. 

sokkal kisebb Gy6r városát6l. ~ 
És most jó a professori tanács : 

·...-(·-..-

,.Nem, tisztelt uraim, el6bb jó a j6 ut~zai 

világitás, a. város minden irányában , keresttűltle·· ·~-
eet6 szolid kövfzet, mindenekelffl ·pedig--·•4Jtalá- J 
nos vizveeeték és csatornahál6zat és csak az;.tán - } 
lehet városi táneehelyek, szmMzak és eh.'1u ha- ;-
sonl6kra gondolni. id 

Nos, nem nevetséges tározairó ·,; prolesz
szor ur 1 Nem is hozzá, hanem a csunyául fel
ültetett Neues Pester Journal tekintetes szet·
kesztőségéhez intézzük azt a tiszteletteljes~ -
relmet, hogy méltóztassék a köve~kezőt tudo· 
másul venni : 

A vizvezeték és csatornázás nagy kérdé· 
sében nálunk még 1888-ban kezdődtek n~eg a 
tárgyalások. 1894-ben a város alá· is ,kta· Hughes 
és Lan c .lster londoni czéggel kötött szerződést, . ..a 
mely szerint a Shone·féle hydropneumata~.u.s ·· 
rendszer alapján lesz a vizvezeték megcsinálva 
és épen Arad volt az első város az egész lwn• 
tinensen, mely ezen rendszer szerinti vizveze
tékkel bir. 

A csatornázás 1695. augusztus havában 
teljesen elkészült és azóta folyton funkczionál, 
a vizvezeték pedig 1896·ban teljesen elkészült 
még pedig 33 IcilomP-ter csőhálózattaL Vúrl)8unk ~ 
egyik látványosságát képezi a v!ztorony, mely 
architektonikus szempontból az ó-angol stylus 
egyik remeke és külön megtekintésre érde· 
mes a két vízvezetéki gépház a Maros-partján. 

Evek óta nem mulik el egy hónap, hogy 
messzi vidékről ne jönnének Aradra a mi 

. vízvezetéki rendszerünket tanulmányozni. Sőt 



-
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a milleniumi kiállitás ide~e alatt a mérnök
kongresszus szakcsoportja direkt lejött Aradra 
,. vizmüvek megtekintésére. Köztük volt Kei
u,.ger budapesti vízvezetéki igazgató és Martin 
müszaki tanácsos, csatornázási igazgató is. Egy 
füst alatt azt is mondhatjuk a tekintetes szer
kesztóségnek, hogy a vizvezeték és csaiorná· 
zás folytán nagy az adóteher, mert 1 millió 
«XJ ezer koronába került a csatornázás és 2 
millió koronába a vízvezeték. 

Az utcza-világitás pedig nagyvárosias, a 
kövezet mintaszerü ezért is 600 ezer koro
nát fizettünk két év előtt. 

Már engeddmet kérünk, 4 millió koronát 
adtunk ezen czélokra és aztán az legyen a 
köszönet nagymérvü pazarlásunkért, hogy 
Palóczv professzor kikUrtölje a világnak, hogy 
nálunk se vízvezeték, se csatorna, se világítás, 
se kövezet nincs 1 Ezt már nem türjük, ez már 
több a soknáL 

Már most igazán kíváncsiak vagyunk, hogy 
tényleg itt volt Palóczy ur tavaly juniusban 

-- Aradon? Vagy talán á la Wippchen irja az 
ó nagyon tudományos czikkait 1 

Carolus. 

SPORT. 
+ A Meteor aradi kerékpár-klub holnap, 

8eombaton este 8 órakor klubhelyiségében (Vass
kávéház) rendkivüli közgyülést tart, melyre a 
tagok teljes számban való megjelenését kéri az 
elnökség. 

lnstitoris Kálmán ünnepeltetése. 
(A Nemzeti Szövetség igazgatósági üléseJ 

_ - Az A r a d i K ö z l ö n y tudósitójától. -
Arad, október 5. 

Lelkes hangulatu ünnepléssé l~tt az aradi 
á_ nemzeti szövetség mai igazgatósági ülése az-

r '-· által, hogy lnstatoris Kálmán elnököt hoFszu 
.... al M~é?éből .. történt felgyógyulása alkalmából 

: ~- ~v4cztokban részesitették. Az ülés után 
társas vacsora k~vetkezett, melyen folytatást 

• nyert az elnök ünneplése. Az igazgatósági ölé
-· -.. Réról, melynek napirendjében különben más 

érdekes ügyek is szerepeltek, tudósitásunk a 
következ6: 

Ováczió az elnöknek. 
Este 7 órakor vette kezdetét az ülés a 

.,_ Millennium sörcsarnok külön termében, hol 
nagy -számmal jelentek meg az igazgatóság 
tagjai. A napirend előtt Deutsch Bernát társel· 
nök üdvözölte meleg hangu beszédben az el· 
nököt. . ..r·-

Institóris Kálmán válaszát azzal kezdte, 
hogy örömének adott kifejezést, miszerint az 
üdvözlő szavakat halló érzékeivel tudomásul 

: _....... veheti. mert nagyon közelről nézett már sze
~ébe a kaszás. Örül, hogy most meggyógyulva, 
UJra a. nemzeti szövetség nemes czéljait szol· 
g~l ~atJ a. ·Hosszasan beszél a szövetség felada
tatrol, malyeket a nemzeti eszményekre káros 

..... 
l 

".~amlatokkal szemben zászlójára irva visel. A 
· nemzeti szellem ébrentartása, érvényre jutta· 

tása: ezek képezik a szö vetség hivatását. Ó 
maga e~en munkál~odik s ebben támogatják 
azok, ktk most az Iránta való ragaszkodásukat 

•J" ,. kifejezték. Kéri támogatásukat továbbra is és 
megköszöni a mai óvácziót. (HosRzasan tartó 
zajos éljenzés és taps.) ' 

Ezután kezdetét vette a tulajdonképeni 
\il és. 

.h ülés. 

Setojka József titkár terjesztette el6 évi 
jelentését. Többek között beszámolt azzal, hogy 
a szövetség a mikalakai és gáj·külvárosi isko· 
l~k magyar nyelvben jó előmenetelt tett idegen 
aJku növendékei között pénz és könyT ajándé~ 
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kokat osztott szét. Az aradi képzómüvészeti 
egyesület Institoris elnököt választmányi tag· 
jává választotta. Több évi mozzanat után az 
uj tagokról szól a jelentés, melyet egyhangulag 
tudomásul vettek. 

Hasonlóképen tudomásul szolgált az elnök 
jelentése a király születésnapja és Szent István 
névünnepének kilenczszázados' évfordulója al
kalmával rendezett kivilágítás és zenés taka· 
rod ó ról. 

Kedvezően intézték el az aradi szabad· 
ságharczi emléktárgyak muzeuma elnökének a 
Hanvai Odön szerkesztésében megjelent al
kalmi mü ötven példányának átvétele és a f. 
évi október 6-án a tanuJók között leendő ki
osztása tárgyában tett kérelmét. 

Ezután kitüzték a közgyülé8 idejét. A köz
gyülés január hóban lesz, az elnök által meg
határozandó napon. 

Érdekes tárgy volt SztfJjka József inditvá
nya, mely a templom-utcr.ai leányiskola falába 
Munkácsy Mihály emlékére feliratos márvány 
tábla beillesztését és az iskola amaz osztályá
nak, hol a mester egykor első rajzleczkéjét 
vette, képben való megörökitését javasolja. 

Boros Vida szólott az inditványhoz. Nem 
tartja czélszerünek, hogy az ócska épületbe, 
mely falkerítés mögé rejtve áll, s melyet ma
holnap lebontanak, helyezzenek el ilyen emlék
táblát. Az indítvány másik részét pártolja. 

Edtli-fllés László azt tartja, hogy ebben a 
dologban ilyen hamarosan nem lehet hatá
rozni. A tanterem megörökitését ő is elfogadásra 
ajánlja. · 

Az igazgatóság, a tábla beillesztésének terve 
mellőzésével, csupán az indítvány második ré· 
szét fogadta el. 

Ezzel véget ért a gyülés, melyen, mlnt ven
dégek az októberi gyászünnepélyra ide érkezett 
egyetemi ifjak is megjelentek. 

't. ~··:4.' társasvdcsora . 
A gyülés után kedélyes bankeire ültek 

össze a nemzeti szövetség igazgatóságának tag
jai, melyen a holnapi gyábzünnepélyre berándult 
egyetemi küldöttség tagjai i::s részt vettek. -
Fesztelen jó kedv uralkodott az egész társasá
gon és meglátszott mindenkin, hogy tiszta sziv
ból örvend Institoris Kálmánnak, a szövetség 
felgyógyult derék és lankadatlan buzgalmu el
nökének . 

A felköszöntök sorát Barabás Béla képvl· 
selő nyitotta meg, aki tőle megszokott ékesszó
lással és szónoki lendülettel ünnepelte az elnö
köt. Beszédében összehasonlította a nemzeti 
szövetséget az elnökkel. A?ó is sulyos betegség, 
a tespedés nyomát mutatja, de kivánja, óhajtja, 
hogy épugy, miként Institorfs, leküzdve a ve
sz~lyes bajt, ismét kezébe ·ragadta a hazafiság 
zászlaját, a nemzeti szövetség is feltámadjon 
tespedéséből ujra és ujra küzdjön azon nemes 
czélokért, malyeket zászl9jára irt . 

Beszédjét lelkes éljenzés kísérte, melynek 
lecsillapultával lnsWoris Kálm:ln emelkedett 
fel és a megindultság hangján mondott köszö
netet a bizalom, a szaretet ezen megható meg
nyilatkozásáért fogadva, hogy ugy mint eddig, 
ezentul is lelkesen fog küzdeni a város és a 
haza érdekében. 

Révése Adol! humorosan aposztrofálta In· 
stitorist, az örök ifju kedélyü és lelkes haza
fit. és kimutatta, hogy a.z elnök tiszta huma· 
nizmusa szflrezte meg neki embertársainak 
szeratetét és becsülését, mert a ki szereti az 
embert, azt szeretik az emberek, poharát a hu· 
manizmus szolgálatában álló einökre emeli. 

Kristyóry János szép szavakban üdvözölte 
az egyetemi ifjuság küldöttségét. 

A küldöttség Mvében Zerkovítt joghall· 
gató telelt, megköszönve a szives fogadt.atást 
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és igérve, hogy innen a 13 halhatatlan Golgo
thii.járol magukkal viszik a lelkesedést, mely 
jövendó életükben őket, a magyar ifjuságot, 
vezetni fogja. 

Ekkor Dr. Radó Károly szólalt fel és a 
lelkesedés tüzével egy üzenetet adott át a je
lenlévó egyetemi polgárok kiildóinek, azt az 
üzenetet, hogy szüntessék mely az egyenetlen
kedést, oszlassák el a félreértést és legyenek 
mindnyájan egyek a haza szeretetében. 

A beszéd gyujtó hatással volt a jelenlé
vőkre és Bóta Szilárd rögtön válaszolt e szép 
beszédre, megigérve1 hogy az üzenetet át fogja 
adni. 

Szép jelenet volt az, mikor Deutsch Bernát 
ünnP-pÁlyesen átadta az ünnepelt elnöknek a 
gyönyörü virágcsokrot. lnstitoris Kálmán könye· 
kig meghatva mondott e kedves figyelemért 
köszönetet Ás kijelentette, hogy e csokor min· 
den egyes virágszála arra fogja emlékeztetni, 
hogy szerenesés volt a szövetség tagjainak sze· 
retetét és barátságát kinyerni. 

A társaság kedélyes hangulatban még so· 
káig volt együtt és mikor eloszlottak, azzal a 
kellemes benyomással távoztak mindnyájan, 
hogy a nemzeti szövetség ebben a lelkesedé
sében sok áldásos munkát fog végezni. 

* 
A gyülésen és az ezt követő társas ve.• 

csorán az ünnepelten kivül jelen voltak: 
Almási T. Pál, Abrai Lajos, Boros Vida, Bara

bás Béla dr., Bácskai Béla. dr., Bóta Szilárd (Buda· 
pest)1 Czeiler József, Deutsch Bernát (társelnök). 
Edvi-Illés László (a sajtóü~~;yi osztály elnökfl), Glück 
Károly, Gebhardt István, Gyöngyösay Dezső (Buda
pest), Kristyóry János, Kohn S. N., Kilényi János. 
Kerner Zoltán {Budapest), Kovác11 Vincze, Köröa 
Viktor (Budapest), Lejtényi Sándor, Lőcs Rezső, 
Mokry Ferencz (Budapest), Madarász Antal, Nagy 
8ándor dr., Posgay Lajos dr., Péterffy Antal (a netp· 
zetiségi osztály elnöke), Pollák. Vilmos, Révész Adolf, 
Radó Károly dr., Reinbart Gyula, Somogyi Gyula 
dr., Stauber József, Steinhardt Mór dr., Steiner Jó· 
zsef, Sztojka József (titkár), Szöllősy Jenő dr., Stei· 
genva.ld Alajos, Schwarz Zsigmond, Szilágyi György, 
Tedeschi Viktor (a munkásképzö osztály elnöke), 

. Tolnai János, Tisch Mór dr., P. Tóth Aladár (Buda
pest), Virágb Lajos, Weiler Rezső, Zerkovit.z Rudolf 
(Budapest). . 

ÜdvösM sürgönyök. 
A banket alatt olvasták fel azokat a távol• 

ból jött üdvözl<~teket, melyek az elnök ünnep· 
léséhez hozzájárultak. A sürgönyök, melyeket 
Barabás Béla olvasott fel, a következők : 

Kiváló müködésének ujbóli megkez. 
désekor a szövetségtanács nevében üd· 
vözli : Chorin. 

Szerenesés · felgyógyulásod alkalmá~ 
ból fogadd oszinte, szives üdvözletemet. 
Szövetségünk s a haza javára az isten 
soká éltessen. , Herczegh Mihály. 

Hazafias müködésének ujbólt meg
kezdésekor üdvözlis nemes munkájához 
örök fiatal erőt s tartós egészséget 
kiván 

Kerékgyártó Árpád, 
az orsz. nemzeti szövetség főjegyz6je. 

Testvéri szeretettel osztozunk azon 
örömben, melylyel az aradi szövetség 
kiváló elnökét üdvözli akkor, midőn be
tegségéből felgyógyulva, először veszi 
kezébe hazafias ligánk vezetését. Isten 
tartsa, éltesse s engedje meg, hogy az 
ő rajongó, magyar lelke lássa a nem· 
zeti élet felvirágzását, eszméinek gyó
zelmét. 

b or11z. nemzeti szavetség 
igazgatliiJága. 
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EGYESÜLETI ÉLET. 
("') Az Erzsébet :első aradi jótékony asztal

társaság holnap, szombaton este s· órakor sa
ját helyiségében, a ~iichl-féle vendéglőben ülést 
tart. ~ 

8otrányos párbaj. 
- M. A r a d i .Köz l ö n. y távirati ért(l8Ülése. -

Arad, október 5. 

A lovagias afférekkel tP.li világban is 
rendkivül érdekes az a párbaj, mely ma ment 
végbe a fővárosban. ·A párbaj· érdekességét az 
a körülmény adja meg, hogy mikor a vezető 
segéd "állj" vezényszavára már beszüntették 
a párbajt, az egyik fél már át is adta kardját, 
a másik viaskod6 rárontott tiédtelen ellenfelh-e 
s ba a segédek közbe nem lépnek, összeka· 
szabolja. DühébP.n még az egyik segédet is meg-
88bezte. A furcsán végződő párbaj· lefolyása a 
)rovetkezö volt .. 
- - Ma délután 6 órakor megjelentek az .Arlov· 
féle vívóteremben Gyr5rfy László . mérnök és 
Fuchs Jenő joghaligató, mint felek. Az előbbi 
segédei Kölber Gyula huszár főhadnagy és 
.Bolemann Aladár mérnök voltak, párbaj orvos
ként Lengyel Lajos dr. szerepelt. Utczai össze
szólalkozásból keletkezett· a· párbaj, melyet 
teljes bandázszsal, a végkimerülésig folytattak. 
., · Az első összecsapás· után Fuchs az arczán 
sulyos · sérülést szenvedett, mire az ellenfel se· 
gédei be akarták szüntetni a k üzdelmet Fuchs 
seg'édei · a párbaj folytatását kívánták.· A kö· 
vetkező összecsapásnál Fuchs 'ujra megsérült. 
Erre Kölber, Györfy segédje "állj"·t vezényelt. 
~kttor következett. az ·P.mlitett csunya jelenetet. 
"·;. A két. aMenfél abba hagyta a küzdelmet s 

· Gy{lrfy már is adta segédeiuek kardját,' mik.or 
Fuchs. hirtelen rárontott s · több erős csapást mért 
fejére. A segédE'ik közbevetették magukat, de 
alig tudták megfékezni a dü.höngvs vagdalkozó 
embert, ki Kölb er' fr5htldnagyot ·is- megsebe'Zta. .., 

· ' A segéd'ek az esetről jegyzőkönyvet vettek 
fel s · elhatározták, hogy Fuchs allen bünvádi 
feljelentést \esznek. .1 
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terni polgarl.- kitiltottak . az' egyetemból, 
volt az a vörös kendő, mely felhőszitette 
még inkább az áldatlan harczot izenó 
ifjuságot és mely ferde ·irányba terelte a 
mozgalmat. 

Ez a három ifju : Weiler Ernő, Deesi 
István és Silberstein Leo, a kitíltást ki· 
mondó -határozat ellen feleboezést nyuj
tottak be az egyetemi tanácsnál és mely 
felebbezés a közoktatásügyi miniszterhez 
lett felterjesztve döntés végett. Erthetó 
iz~atottsággal várta az egész ország ezt 
a döntést annál is inkább, mert az egye
temi tsnács elfogultságában oly álláspon
tot foglalt el e kérdésben, mely kihatásá
ban végzetessé válhatott. 

Mai távirati értesítésünk szerint a kul
tuszmíniszter már diintött e kérdésben még 
pedig oly irányban, mely alkalmas lesz a 
felkorbácsolt szenvedélyeket lecsillapítani 
és letörni azon frakcziónak szarvát, mely 
bátoritást látott az egyemi tanács határo
zatában az áldatlan harcz folytatására. 

A kultuszminiszter ugyanít~ Tóth osztály
tanácsos referádlija alapján feloldotta az egye
temi tanács határozatát és uj vizsgálatot ren
dett el az ügyben. 

Az egyetem rektora maga elé idézte a 
kitiltott egyetemi polgárokat és előttük ki· 
hirdette a, miniszter határozatát. 

A határozat tartalma csakhamar elter
jedt az egyetemen és az ifjak körében 
óriási lelkesedést keltett. A három if.in 
örömmel vette tudomásul a miniszter dön
tését és belényugodott abba. Miután ennek 
folytán a kitiltás hatályát vesztette, a há
rom ifju azonnal kérvényt nyujtott be a 
rektorhoz, melyben az utólagos beiratkoz-
hatásra szóló engedélyt kérték.· 1 

A kultuszminiszter döntésével előrelát
hatólag lecsendesülnek a budapesti egye
temen az ok nélkül felkorbácsolt szenve-
délyek. ., 
A· .. 

HIREK. 
Október 6. 

- ),{ e g hiv lu. -

1900. október 6 

4. "Október 6." alkalmi költemény, irta 
Tompa Kálmán, szavalja Balázs Géza. 

ó. Emlékbeszéd, irta és elmondja.: Szilvássy 
László ur. .· 

6. Kárpáti Kerner Zoltán ur, roliegyetemi 
hallgató beszéd kisérete mellett leteszi a bu
dapesti "Egyetemi Kör" koszoruját. 

. 7. A nagybecskereki közigazgatási tanfo
lyam hallgatóinak kiküldöttje megkoszoruzza a 
vértanuk szobrát. ... ·" >. 

8. "Háromszinü a nemzeti lobogó," éneklik : 
az aradi dalegylet tagjai. 

·j'' 

A közönség gyászindulók kisérete mellett 
kizarándokol a . vesztőhely hez. , . 

9. "Szent a föld itt", dal, éneklik: az aradi 
dalegylet tagja. 

10. Emlékbeszéd, irta és elmondja: Bóta 
Szilárd ur, a budapesti "r.;gyetemi J{ör" képvi 
selője. 

11. Különböző küldöttségek beszédek ki
séretében leteszik koszoruikat. 

12. Zárszó, elmondja: , Kovács Vincze, az 
ünnepélyt rendező biz. elnöke. 

13. Szózat, éneklik az összes jelenlévók.
A~ ünnepség végeztével a közönség zene· 

szó mellett bejön a városba. .. - -. t. r· 
! 
' 

- Nász a királyi családban. Bécsb6l tele
grafálják, hogy Mária Raineria főberezegnőnek 
Róbert würtembergi -herczeggel való esküvöje 
e hó 29·én· lesz a; bécsi udvari templomban. 
Mária Raineria legifjabb leánya az 1899-ben el- Í 
hunyt Mária Immaculata főherczegn()nek és az 1 
1892-ben ·~!halt Károly- Salvator főherezegnek. ! 
A főherczegnő jele:1leg 22 éves. A vől~>gény, a ,.. 
ld Fülöp würtembergi berezeg és Mária ·Theré· l 
zia legidősebb fia, 28 éves. Az esküvőt szük 
családi körben fog}ák megtartani. Az~ eg~M;§i n· , 
szertartáson, melyet' Gruseha érsek' ..,~ez, a 0 \ 
király és a királyi -ház összes -tágjat; valamfft"" ".( 
a vőlegény családja: továbbá' a mi'nisztA'~>k"'' .... 
a diplomáczia meghivott előkelőségei 18 té§zt '« 

vesznek. A polgári esketés P hó ~.~·~D lesz. ·u-- r 
- Ujabb főispán kinevezések. i A hat főis· l 

páni kinevezésen kivül még ujabb' kinevezé- . t·
sekröl is beszélnek,' az utóbbiakról ter'mészete:-
sen még bizonytalan formában. A verseczi fő. 

. ispánságra, mint tudósitónk sürgönyzi, hir sze~ ! 

t1· • , Kevés párja .v..an a párbajok történetében a 
mai botrányos dolognak, rndy emlékeztet arra , 
a czifra esetre, rnelyben egy Sumzó nevü félt 
yagdalt össze egy katonatil'zt. Szemző is letette 
az "állj"·ra kardját, mikor ellenfele; ki külön
'ben vivómester ·:volt abban a tisztikarban, me· 
lyet Sremzö megsértett, rárohant és össze-visz• 
szavagdalta. Hónapokig feküdt Szemzll sebei
lieQ. 8 mikor felgyógyult, tudakozódott a vivó
roestér titán. Ez azonban MID volt, sehol ·sem 
láthat-ó. -A' párbaJ után nyom nélkü) eltünt· s 
bé.J: Szemző: egét~~ Eurófát bejárta; hogy Kézre· 

Arad polgársága a idén is lerójja a : rtn_t, Zsa~ó Milán,' ~ sopronira·~$H_e.rházy Miklós · 

1
,. 

tizenhárom vértanu szent emléke iránt ér·- grof ~ kiszemelt. · · ' ·~~..-. · ~ . .., 
• zett kegyeletét. . , , . .. •, - Erzsike föherczegnö és az anyja. ErzsiTie ~. 

· főherczegnö. mint egy távirat jelenti* hét heti ;· 

ker.itse, soha ·~rn a~t rája •. ~ L. . íl' -
111 • ' l • 

Wlassics 
.. és a kitiltott: ·egyetemi ifjak. 
" -,rJ~ .-..!(4.1IUIMIIMJDini8~ -JI~o)~'-óf,,·,v,. 

- Az. ~ 1: a d 1. K~ d ö n 1 tt.virati értesülése. -
' ' 

Arad, október-1'>. 

A budapesti egyetemen lefolyt ezidei 
"{álas~táa~ .bev:es ':.társadalmi. és feleke
zeti . .barczczá. fogultak .. el. A .viszály tüze 
még most iS: .lo~og ott . fenn az egyetem 
hajlékában, .bisz. szitotta· .·.azt ,,maga az 
egyetemi .. tanács azzal · a határozatával, 
melylyeLkegyetlenül sujtotta .. a radikális 
párt egynehány tagját, .kiknek · nem. volt 
egyéb b ·:bünök, mint az egyenlőség szent 
es~méjének hintetése · szemben ·azon tö
rekvésekkel, melyek különbséget akartak 
tenni ember és ember között. · · 

Az egyeteriti tanácsnak azon famózus 
határozata, melynél fogva három egye· 

1900. ev( október 6-án déleUJtt gyászünnepet 
· ülünk. 

Az emlitett napon rendezendő ünnep
. ségekre Aradváros ·és · Aradmegye összes 
. köz- és magánhivatalok tisztviselőit, aq; ösz
~ szes iskolák ·. tanárait, tanítóit, a. tanuló 
• i.fjuságot, . az összes· egyesületeket, társu
. latokat-zászlóikkal- 'és · Aradvárosa hazafias 
: közönségét tisztelettel meghívjuk. ·· ·.. ·.' 

: Á· nemzeti ünnepélyeket rendező. bizottság 
;. : nevétien : · 

Kov4cs Vincee, 
,· elnök.· 

Az ünnepségek sorrendje : 
. . .. ~ \ 

1. Reggel 9 óral-or a róm. kath. templom-
ban gyászmise. · · .: ,,, · : .· \\ 
_ , At mise tartama alatt az aradi "vratorium 

Egyesület". Cherubini nagy rekviemét fogja elő· 
adni .. 
, .. 2. A gyászmise után az összes testületek 

zeneszó mallett a tizenhárom vértanu szobra elé 
mP.nnek. . i 

s· "Hymnus'\ Kovács Pál karmester ur ve
zetése mellett énekli~ az arad\ dalegyesület 
tagjai. .,. · 

t*·=t ttlt -

tartózkodásra Semmetingbe érkezett. Gróf Ló· ( 
nyay ElP.mémé, a•fóherczeg-kisass~ony anyja is t 
Semmaringben tartózkodik. '~ ' 

. · '·~ Mer énylet a román királyné ellen. Meg- l 
irtuk a napokban, ·hogy· Carmen SilvtH"'márr ~ct-· , · ~f 
nílyné ellen merényletP.t ·akartak elkövetni és 1 
hogy a királyi pár azért hagyta el o1y hirtelen· ,- í 
a Frankfurt melletti segenhauaí ·kastélyt, a hol l 

l 

: hosszabb idoig ~zándékoztak üdülni. Frankfurt~ · t 
ból' most uzt 'jelentik; hogy 'a merénylét .airét' ·a. f 

. ~:~~ :.!rk~~~~,é~ t~~j~zt~~~- és, a~_In,~~~?~._- ~;-~ 
, •. ; · · ~ Debreczen - és nem Budapest! Érdekes ~ 
inczidens folyt le ma az Imtito'ris''Kálmán ti~ 1 l 

, teletére rend~zett - társasvacsorán· ego!' ·fel.kl). i 
· szöntő közben. Az estélyen ugyanis megjelJ.:n.. i 
tek a· 'burlapesti egyetemi ' ol'V8.Sókör küldöttei !.. 
is, kik az október• hatodiki gyászünnepé'lyre étU' 
keztek Aradra, hogy letegyék a vértanuk szo~ · 
rára az egyetemi ifjak koszoruját és · tüntesse· 
nek vele azon vádak ellen, mintha az egyetemi 
kör vezetöi azonositanák magukat a Kossuth· 
gyalázó . néppárttaL · · '·, 

. Az egyetemi ifjakat. az egybegyült urak 
rendkivül- szivélyesen. fogadták és itt is, ott · is 
kiváncsi kérdéseket intéztek hozzájuk a lefolyt 

> ... trie.-

i 

r ..... 



1900. október 11. 

egyetemi választások dolgában. Egyben pedig
suttogni kezdték : · 

·:1 • - Ezek az egyetemi néppárt vezetői. 
Társasvacsora közben megindult a felkö

szönlők árja és egyes szónokok szivesen vá
lasztották théma gyanánt a Budapestről lejött 
ifjakat, arra figyelmeztetve őket, hogy vesse• 
nek véget az Alma Mater falain belül a fele· 
kezeti villongásoknak és legyenek méltó utó· 
dai a márcziusi ifjaknak. 
'' · Történt, hogy az egyik küldött csinos be· 
azédben igyekezett megvédelmezni az egyetemi 
ifjuság ezidőszerinti vezetőségét és az ifjuság 
t!lrekvéseiről sz6lván, azt mondta, hogy a vi
dék, mir!t mindig, ugy most is a f6városi ifju· 
ság mozgalmaiban látja a követésre méltó példát. 
- ' -=- Oh6, kiáltanak egyszerre többen a te· 
remben, nem ugy van az . .A debreuenieket kö
vetjük, nem a budapestieket l Igenis, a debrecze
nieket! 

A szónok egy pillanatra abbahagyta mon· 
dókáját, mintha reflektálni akart volna e köz
beszólásra, de aztán iolytatta tovább a tósztját 
#.; rövidesen be is fejezte. Mikor pedig végfg 
koczintgatta szomszédjai poharát, alighanem 
arra gondolt, hogy : 

··-· · - No itt ugyancsak beleestünk a farkas
vereroha! 

_:_ · Hidassy püspök állapota. Szombathelyről 
jelentik : Hidassy Xornél . püspök állapota épp 
oly változó, mint eddig volt.. Az éjszakát nyu
godtabban töltötte a· beteg. Kétszer inni kért. 
:Ma r~ggel a beteg közrézése javult és erősebb
nek látszik, mint tegnap volt. M~>.zihradszlcy dr. 
föorvos tegnap már a marasmus senilis tiineteit 
konstatá1ta, de a beteg püspök állapota ma 
reggel annyira javult, hogy némi reményt kezd 
táplálni. •A templomokban folyvást imádkoznak 
a beteg püspökérL. 

- Schosberger Zsigmond halála. Tonnyai 
r - Bchosberger Zsigmond báró, -á ' budapesti Schos 
f,, berger-czég főnöke, mint egy távirat jelenti, 
'-tn'a, rövid szenve.dés után, meghalt. Az elhunyt 
-...,~olt. A ozéget, melynek révén a Schos-
b~év világszerte ismeretes, atyja alapitotta 
s-a most'-~b1l'By~ Sehosberger Zsigmond emelte 
n-agyra. A negyvenes évElkben dbhány ~áll'itás~ 
sal foglalkozott a czég s ezáltal nagy vagyonra 
tett szert,. mikor pedig a dohány egyedáruság 
életbe·· lépett, felhagyott ezzel s a hadsereg 
réstére való szállitáBra forditotta tevékeny-

·~ ségét. Ebben is nagy eredményeket ért el 
a· czég, melybŐl későbben több tag kivált és 
Schosberger Zsigmond maradt· meg, mint an
nak egyedüli vezetője •. A" <eSalád··a:- hatvanas 
éveKben nemességet kapott, 1890-J.>en pedig a 
czégfónök bárói c~itnet nyert, melyet · utódai is 
<5í'5kölnek. A Jelen évben · sokat beszéltek a· 
czégról annak révén, hogy az elhunyt fia, Fer· 
dinálld a börzén óriási méretü üzleteket kötött 
a •saját kezére,, Az üzlet, · melyet csak több 
nagy p'érlzintézet segitségével sikerült t'endezni, 
m·ég ·ml\ig sincs t~ljesen lebonyolitva~ 

t',~ . ' l ' ' • 

,. 4 halil birével kapcsolatban· érdekes do· 
logr()L r.d, birt "tudósitónk' A ·berlini és bécB'i 

,..,,. ... J~ö~éken, mlkor Sehosb~rger haláláról értesül
tek,· nagy ár hanyatlás állott be' · miután · attól 
tartottak, hogy a czég az ang~ge~entjeit fel
mondj~ .. ·Erről, mint értesülünk. szó sincs. . · 

•
1'·L. Az ~ltalanos Egyetemi Segélyegylet e hó· 

~~p l-én yal~szto~ta meg ....... mint- Budapestr61 
lrJák -- hsztik~trat Elnök lett: 1 , Zsétnh'ery Ist
ván', alelnökole Majthényi Géza, Hindy Zoltán 
Khuen~He~ervá'r1j Sándor. grM, főtitkár: Kétly 
András, fő}egyzo: Festettes Sándor gróf, ház
nagyok : Tóth · Fí~rencz és Eseterházy Rudolf 
herezeg, pénztáros : · Tolth G~deon, ellenőr : 
Thaly Gyula, elsél jegyző: Kállay Tibor, jegyző 
Révay László báró, levéltáros: Lá!lzló Gábor. · 

•r 

- Az ujszentannai tifusz-járvány. Meg~mlé-
keztünk arról a pusztitásról; melyet Ujszentan
ná!l a tifusz véghez visz. 'Mint értesülünk, a 

,( .. ' 

• 
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rossz ~gészségügyr-vrszönyokön · ségitó artézi 
kut fel nem állitásának nem az elöljáróság, ha· 
nem a képviselőtestület az oka. A járvány 
ijeszt6 terjedésének és a sok halálozásnak egyik 
főoka az, hogy a megbetegülésaket nem jelen
tik be s rsak nyolcz-tíz nap mulva hivnak orvost, 
míkor a baj már bélvérzésset és tüdőlobbal 
komplikálódott. Ez esetben is csak egyszer hiv
ják az orvost, nehogy többször fizessék a láto· 
gatási dijat. Emiatt azután naponta négy-öt ha
lálozás fordul eU. Ha a hatóság erősebb eszkö· 
zökhöz nem nyul, ez a járvány belátbatatlan 
pusztítást visz véghez. A községi or~os hiába 
akar intézkedni, még a községi kutak tiszUt.á· 
sát sem tudta keresztül vitetni. Páratlan a nép 
indolencziája a veszedeiemmel szemben. 

- Zimándy bucsuja. Török-Bálint hírhedt 
plebánosa, a Kossuth-gyalázó Zimándy lgnácz 
tflgnap vett bucsut a török-bálinti plebániától, 
miután testi nyomoréksága miatt történt lemon
dását az egyházi főhatóság helyeslőleg tudomá
sul vette. A plebánia épület előtt várta őt a 
félfalu, ahol Schmall Zsigmond kántortanító a 
lakosság nevében elbucsuzott tőle. mire Zimán
dyt, megáldva az összesereglett híveket, az ün
neplőbe öltöztetett iskolás gyermekek sorfala 
és megrendelt "éljen" kiáltásai között vitték 
az uj lakásba hordozó széken, mert veszt>delmes 
lábbaja miatt nemrég a féllábát levágták és igy 
járni nem tud többé. Az uj lakásban a török· 
bálinti nők nevében Wiederspan Alajos állam
vasuti feliigyelő felesége üdvözölte Zimándyt ; 
ott voltak Koritsánszky Gyula fővárosi szám
tanácsos neje, Schma/l Zsigmondné, .Almássyné 
lványos Ilona, Zwiclcer Francziska és Kummer 
Olga állami tanítónők Metzger Anna óvónő és 
mások. A kezdeményezés és rendezés Schmall 
Zsigmond müve, de hirlik, hogy a bucsuzás 
eszméje és ilyetén rendezése magától Zimán-
dytól ered. · 

- Az öngyilkos és gyermeke. Megírtuk teg
nap, hogy .Aneszlcó György waggongyári kovács 
felesége maróluggal megmérgezte magát s ti
zenegy hónapos gyermekét. Mindkettőt a kór
házba szállitották, hol az asszony ma meghalt. 
Az Erno ne~ü kis fiu még él és azt hiszik, nem 
is fog belehalni a mérgezésbe. 

· · - A Dürer-kiállitás; Budapesten az Orszá
gos Képtarban ·rendezett Dürer-kiállitás október 
hónap · 7-én, vasárnap nyilik meg a nagykö-· 
zönség számára és a képtár rendes nyitási 
napjain : szerdán, 'Pénteken és vasárnap dél
előtt 9 órától ·l-ig tekinthető meg. A sa jtó 
képviselői számára a kiállítás már az előző 
napon, október 6·án, délelőtt 9 órától l·ig 
megszemlélhető. · · · 

':_ Boldogtalan milliomosnö. Miss Bockereller 
kisasszonyhoz, ·a világ leggazdagabb hölgyéhez egy 
11jságiró• azt a kérdést intézte : ·' · · · 

' '·""""'''Boldognak érzi-é magát kisasszony 1 
- Mondja meg kérem mindazoknak, kik engem 

irigyelnek gazdagságomért - válas,olá a hölgy -
hogy boldogtalan vagyok ! ': · · ' 

· Mi szegény halandó\ · kik el sem tudjuk kép
zelni azt 8 nagy csomó pénzt, mely fölött Rockefel· 
l er · kisass'l:ony szabadon rendelkezik, bámulattal hall
juk a világ legga'zdagabb hölgyének önvallomását, 
hogy boldogtalan. Pedig ugy van, 6 maga állitja, 8 

sz6ke f:Jaju, álmatag tekintetü, fiatal leány, ajkain 
szomoru mosolylyal : ' · · 

·- N'e irigyeljenek, boldogtalan vagyok ! 
És mindezt egy bécsi ujságirónak mondotta el, 

aid öt meginterjuvolva, ezt a kérdést intézte 
hozzá: 

- Kisasszony, kegyed kétségtelenül a legiri· 
gyeltebb lénye á"'világnak, mondjá meg 6stintán bol
dognak érzi-e magát 1 

Miss Rockefeller magasra vonv1\ szeonöldökét, 
idegesén kapott homlokához és igy szólt. : · 

· - - Hogy boldog vagyok·e 1 Hát meg lehet-e 8 

boldogságot pénzzel vásárolni 1 Nincs ezer és ezer 
oly dolog, mely benniinket nagyon boldogtalanná te
het, anélkül,· hogy azokat pénzzel elháríthatnánk 1 
És aztán nem-e az elk&nyeztetettek a legérzékenyeb-
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bek az élet tüszurásai iránt? Ne-m, én nem va· 
gyok boldog l Mondja mes ezt mindazoknak, kik en• 
gem irígyeinek. 

- Kisasszony. F felelete meglep, Hiszen ke• 
gyed bölcselkedik. 

- N~m bölcselkedek, csak gondolkoeom. Má
sokat a szegénység és a. nyomor tanit meg gondol
kozni. Az én meaterem ebben a. gazdRgság, a. pompa 
és a csillogás volt. 

Igy szólt a világ leggazdagabb hölgyre a sze· 
gény ujságiróhoz, aztán kecsesen meghajtotta ma· 
gát és távozott. 

- Előléptetett fogházörök. A nagyváradi 
kir. főügyész Farka.<; János aradi kir. törvény
széki harmadosztályn fogházőrmestert az altiszti 
fizetési osztály második fokozatába, Potornay 
Lőrincz aradi kir. űgyészségi hivatalszolgát p~ 
dig a hivatalszolgai iizetési osztály első fokoza· 
tába léptette elő. 

- Meggyilkolt fóldbirtokos. Fővárosi tudó
sítónk jelenti; hogy Odortance községben ma 
haiva találták Lánczy Béla földbirtokost. A 
nyomban meginditott vizsgálat kideritf\tte, hogy 
a földbirtokos gyilkosság áldozata lett. Azt hi· 
szik, hogy hosszuból gyilkolták meg Lánezyt 

- Körözött szélhámos. A hamburgi rendör
ség egy .veszedelmes szélhámost köröz most, 
aki magát míndenütt, mint a szultán egykori 
orvosa mutatta be. Többek között megjelent 
Hinricksen hamburgi kereskedőnél és ott, mint 
Nicolaeff dr. jelenleg orosz orvos mutatkozott' 
be. Beszélgetés közt:en elpanaszoH.a, hogymost 
nagyon zilált anyagi· viszonyok közt él. miután 
a Yildiz-kioszkot ellene szitott intrikák miatt 
kellett elhagynia. Ezután előadta, hogy kebel7 
barátja, a volt konstantinápolyi amerikai követ, 
aki jelenleg miniszter New-Yorkban, a konstan
tinápalyi • Ottomán bankhoz utalványt fog szá
mára küldeni és ennek a reményében arra kérte 
a kereskedőt, hogy segitse ki mérhetetlen za
varából. A kereskedő elhitte a mesét és első 
izben 60, majd 240 és későhben 60 márkát 
adott neki. Egy nappal később az állítólagos or· 
vos nyomtalanul eltünt HamburgbóL Később le· 
vél érkezett a konstantinápolyi Ottoman bank· 
hoz a new-yorki minisztert61, melyben 150 livre 
k:iutalványozását kéri az· orvos részére·. Szeren
csére azonban még idejekorán kitünt, hogy e 
levél egyszerU hamisítvány és hogy azt maga 
az ál-orvos írta. A meginditott vizsgálat kideri
tette, hogy Nicolaeff tényleg megfordult Strausl 
new-yorki miniszter házában, de már 1888 ban. 
A miniszter gyermekeit tanitotta és ezalatt több 
iv levélpapirt tulajdonitott el* melyen a követ
ség pecsétje volL és ezeket használta föl csalá· 
saináL Ily módon vitte ki azt is, hogy 'Vander• 
bilt párisi palotájába bP-jutott, sőt Hirsch bár6-
hoz is ellátogatott. kitől tizeeer frankot ·csikart 
ki. A szultán áU;tóJagos orvosa -·a kit most 
oly erélyesen köröz a hamburgi rendőrség· -
középmagasságu, karcsu, sötéthaju és szakállu, 
beesett arC9:u férfi, aki oroszul, ~émetül és fran
cziául beszél. 

- Betörés a Vatikánban. Említettük, hogy 
a Vatikánból elloptak 360.000 lira értékü ér
tékpapirt. A nagy summát - mint most Ró
mából jelentik - a pápa magánpénztárából lop· 
ták el, abból a vasszekrényből, hol a jótékony 
czélra rendelt pénzt szokták tartani. ·A rówat 
rendőrség már hónapok előtt figyelmeztette a 
vatikáni -körököt, ·hegy két pápai zsandár, 
egyetértve néhány, a vatikánban dolgozó mun· 
kással, betörést tervez, de akkor ; erre ·a köz· 
lésre ügyet. sem vetettek.' E munkásl)k ·egyikét 
most letartóztatták, · az ellopott értékpapirok 
számait pedig közölték a bankokkal, hQgy a 
beváltásnak elejét vegyék. A tolvajlás ·követ
keztében most fokozott· éderséggel · vigyáznak 
a Vatikánban levő pénzszekrényekre és kül3· 
nösen azokat őrzik, melyek a loggiákban, a 
pápa magántermeihez vezető lépcső közelében 
állanak. ·-

·· - Ezredes és csendőr. Hirt adtunk róla, 
hogy Hollódon nemrég a katonai gyakorlatok 
alkalmával .Aulich ezrP-des, a 37-ik gyalogezred 
parancsnoka, ki akart ürittP.tni egy magtárt, a 
hallódi csendőrőrs vezetője azonban megaka· 

-
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d~lyozta benne. Szigoru vizsgálat lett a dolog
b?!, amely~ől most a M. N. azt irja, hogy még 
mncs befeJezve. De már az eddig megállapi
tol t tényállásból is kiderül, hogy az 6rsparancs
nok szabályellenesen és helytelenül járt el. Neki 
~upán ~z lett volna kötelessége, hogy a 
nala megjelenő panaszost, ki különbEm is, mint 
élelmi szállitó, szerződéses viszonyban volt az 
ezred parancsnokságával, panaszával az illeté
kes hatósághoz utasitsa. Csak ha a csendőrség 
ettől az Illetékes hatóságtól kapott volna felhi
vást a raktár kiürítésének a megakadályozására, 
akkor lett volna helyén a közbelépése. De ak
kor a következményekért nem a csendőrség, 
hanem a felhivást kibocsátó hatóság lett volna 
felelős. A csendőrőrs ez esetben arra sem hi· 
vatkozhatik, hog~ a késedelem veszélylyel járt 
V,?lna. Mert a panaszos esetleg kártéritési igényt 
támaszthatott volna az ezredes ellen, kinek sze
mélye erre nézve teljes garancziát nyujtott. 
Ezek alapján a tulbuzgó csendőrőrs valószinű
leg fegyelmi büntetést kap. 

- Az uj góthai almanach Az Él6 nemesség 
ezimü közlöny, melyről már irtunk egy izben, immár 
megjelent. Első száma büszkén hirdeti, hogy a lap, a 
,.magyar nemesség szakközlönye". Igy, igy ; szak· 
közlönya. Azt mondtulr, mikor az elöfi~etési felhi
vást kaptuk és közöltük, hogy ez a lap is az idők 

i 
1 jele. No ha az idők jele, akkor szörnyü buta idők 

~ · elé nézünk. Szombathy Igruí.cz urnak megköszönhe· 

l

l, tik ezt a megtisztelteést azok, a kik még tartanak 
. arra valamit, hogy őseik nemesi jogokat élveztek. 

l
, Megérik még azt is, hogy Szombathy ur kongresz-

i szusra hlvja .öket. Érdekes a lapnak egyik czikke. Arra 

1 
biztatja az elő nemeseket, hogy küldjék be család· 

l·· fájukat. AZ ne ~senirozza öket, hogy családi viszo-
.......-..-
~ nyaikról tudomást vesz a nagyvilág. Hát a g6thai 

l' 

l 
l' 

l 

'l 
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almanach, - kérdi egészen méltatlankodva. Sót jó, 
ha ezek a családi viszonyok nyilvánosságra jönnek. 
A csaJádtagok igy esetleg jó házastlirsa.t kaphatnak. 
Azt hisszük, hogy Szombathy ur ilyen ezimet is ad· 
hatott volna b. lapjának. "Házasságszerző a mel· 
lény zsebben." Mit szólna ehhez a halott nemesség, 
ha élne 1 .•. 

- lJtazás egy szerep körül. A londoni köz· 
véleményt most mis Evelin Millard, a Duka of 
York szinház starjának esete foglalkoztatja. 
Ennek a szinháznak Henry Arthur Jones The 
Lackey's Carneval czimü darabjával kellett volna 
az uj szezont megkezdenie, s a fő női szerepet 
miss Millardnak kellett volna játszania. Most, 
mikor a próbák megkezdődtek, a kisasszonynak 
egyszvre eszébe julott, hogy ó csakis akkor 
játsziK, ha szererepéből egyes részeket törölnek. 
Azzal indokolta kivánságát, hogy néhány héttel 
ezelőtt ment csRk férjhez és férjének a felfo
fogása szerint a szerep néhány passzusa fiatal 
menyecske szájába nem való. Igen-ám, de a da· 
rab szezője is, meg a szinház. igazgatója is arra 
az álláspontra helyezkedett, hogy a mü karak
tere lényeges változást szenved a törlések által. 
Természetesen most London színházjáró közön
sége másról sem beszél, a lapok szinházi ro· 
vata másról sem ir, mint hogy a szinház csil
lagának, vagy az igazgatóságnak van-e igaza. 
A kérdés törvényelé fog kerülni, a szinház oly 
összeg erejéig pörli a szinésznő~. mint a mek
kora nyeresége lett volna, ha a darabot a meg
állapitott időben adhatják elő. Természetesen 
megindult az ügyben az intervjuk végtelen sora 
is s szinb.ázbarátok nagy örömmel olvassák a 
Miss Millard riválisainak a nyilatkozatait. Miss 
BQu.brugh például igy szól : Valóban éppenség· 
gel nem rair egy uri nőtől, ha a neki kiosztott 
szerepet az utolsó peczhen utasítja vissza, mert 
ezáltal egyszertien megrabolja kollégáit és kol
léganőit egy időre a jövedelmüktőL Aki a nyil· 
vánoságnak él, az magánérzelmeit rendelje alá 
a köznek. Ellenben egy másik szinésznó, Flo· 
rence bt. John így vélekedik: Néhány törlés 
miatt nem bukik meg egy darab. Méltányos 
volna ez esetben is, ha a Duk e of York szín· 
ház igazgatója törölné a kivánt részek~t. Miss 
Pompest elég csipösen ir: En ugyan első elol
vasásában tisztában vagyok egy szereppel s 
nem hagyom a kifogásokat az utolsó perczrfl, 
de hisz' miss Millard asszony, már pedig az 
asszonyoknak mindig igazuk van. Nagyon szi· 
goru hangon ítélkezik miss Ra,eigh: Ha egy 
uinésznó valamely szerep eljátszására szerző-
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dést irt alá, el kell rogy játsza minden körül
mények közt, ha csak komoly betegség nem 
akadályozza őt. Visszalépése a közönséget sérti, 
a kartársakat pedig megkárosítja. Szóval, is:nét 
van miről beszélni a ·kulisszadolgokra éhes lon
doni közönségnek. 

- A kinai munkatárs. A mindenkor aktuális 
Newyork Herald, a mikor a kinai kérdés felszínre 
vetődött, azonnal egr kinai munkatársat szarzödte
tett nagy pénzért, a ki egy kinai rovatot. nyitott. A 
sárga kollegának ebben a rovatban kellett volna. né
zeteit az Amerikában élő honfitársai előtt nyilvános
ságra hoznia. Mielótt e~ a kisérlet megkezdődött, 

természetesen óriási reklámot esapt.ak és az volt az 
eredmény, hogy az Egyesült-Államok összes kinai 

"alattvalói kivánesiak lettek arra, hogy mit mond a 
menyei birodalom fia. A kinai s~ám pontosa n meg
jelent és mr. Bennett rendkivüli büszke volt zseni
ális ötletére. A lapnak akkor oly kelete volt, hogy 
több százezer példányban kellett utánnyomatni. Az 
amerikai kinai városnegyedekben azontan a kinai 
szám óriási derültséget keltett, és midön utána jár
tak, hogy mi okozta e derültséget, kitünt. hogy a 
kinai munkatá.rs a következöket irta; ,.Ha ezen so
rok egy kinai testvér szeme elé kerülnek, ugy üd· 
vözli öt a sorok irója, a ki a 97 isten áldását ki· 
vánja neki. Ha azonban valamely keresztény kutya 
megkérdené, hogy mit ir a szerzö, ugy mondja azt, 
hogy ez egy tudósítás a japánok és kinaia.k közti 
öldöklő harczokról és gyilkolásokróL Ez az ujság 
egy átkozott keresztényé s minden kinai, a ki csak 
valamit tart magáról, nem tarthatja érdemesnek ar
ra, hogy reája köpjön." 

- Politika és üzlet. Egy vállalkozó szelle· 
mü yankeenek sikerült az Egyesült-Allamok 
politikai szerepvivőit, vagy legalább is azoknak 
az arczképeit a választási szervezkedés égisze 
alatt reklámezétokra felhasználni. Rövid idővel 
ezelőtt egy newjyorki reklámiroda igazgatója, 
Hugh Smith engedélyt kapott arra, hogy a vá
rosnak különböző részein ugynevezett politikai 
hirdető oszlopokat állithasson fel. Minthogy a 
községtanács oly ,értelmü. határozatot hozott, 
hogy ily hirdető oszlopok felállithatók a válasz
tási harczok alatt, Hughes Smith kérelmét 
minden akadékoskodás nélkül teljesitette a new
yorki utczák biztosa. A yankee tehát a Broodway 
különböző pontjain és egyéb élénk forgalmu 
utczák sarkain óriási oszlopokat állittatott fel, 
amelyekrA a jelöltek arczképeivel díszített lo· 
bogók voltak felhuzva. Csakhogy azt is észre· 
vette a rendőrség, hogy az arczképek alatt ott 
volt egy dicshimnusz is a - legeslegjobb zse
latinróL Természetesen felzudult ezen az eljá· 
ráson az egész közvélemény, a lapok czikkeztek 
Shmith ur ellen és a hatóság falszólitotta őt
hogy azonnal távolitsa el a zászlókról a hirde
téseket, Shmith el is távolittatta, de czéljá, 
mégis elérte, mert pompásabb és kiáltóbb, s 
ami fő, olcsóbb reklámot sohasem találhatott 
volna az ó zselatinjának. 

- Amerikai párbaj. Rejtélyes okból vetett 
véget életének Berlinben - mint egy távirat 
jelenti - egy Meisse nevü tiszthelyettes, a ki 
most tisztté való kinevezése előtt állott. A sze
rencsétlen fiatal ember tegnap reggel főbe 
lőtte magát és nyomban meghalt. Iratai között 
egy levelP-t találtak, mely valami Schönberg 
kisasszonyhoz, egy dusgazdag birtokos leánya
hoz volt czimezve és a melyben Meisse meg· 
írja, hogy a sors őt jelölte ki a halálra és 6 
ennek megfelelőeil véget vet életének. A fiatal 
en.ber ismerősei azt hiszik, hogy amerikai pár· 
baj esete forog fenn. 

- Katasztrófa a nyilt tengeren. A Cordijan 
Rayban óriási hajószerencsétlenség történt. A 
Glasgowból jövő Gardon Castle nevü skót hajó 
összeütközött a napokban esti tíz és tizenegy 
óra közt a Hamburgból érkező Storman norvég 
gőzösseL Az összeütközés oly heves volt, hogy 
a 3500 tonnával megterhelt skót hajó a szó 
szoros értelmében kétfelé szakadt, és azonnal 
elsülyedt. A norvég hajó még egy óráig fenn
tartotta magát a tengeren, azUtán azt is elföd· 
ték a hullámok. Bár a szerencsétlen összeüt· 
közés rendkivüli gyors lefolyásu volt, aránylag 
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kevés ember veszett a tengerbe. A skót hajó 
le~ény~~gének _egy része ott lelte sirját, a nor· 
v_eg haJO szemel~zete megmenekült. Szivettép6 
latvány volt, ammt .egy Carey nevü angol ti· 
zennyolcz hónapos kis gyeormakét egy hatal· 
IJlas hullámhegy kiragadta az apa kezéből. -
Osszesen huszonkét ember esett a katasztrófa 
á~doz~tául, akikne~ nev~it lehetetlen megálla
pltam, mert a haJó-okmanyok is a tengerbe 
vesztek. 

- Szerelmi dráma. Tegnap reggel, min~ ' , 
tudósítónk irja, véres szerelmi dráma történt 
Dehreczenben~ A· legény T6th Károly 24 éTes 
uj!alui földmives beleszeretett az ugyancsak oti 
lakott Fm ag6 Zsuzsánna szegény cselédleány ba~ 
A legény szülei módos falusi gazda létükre el· 
lenezték, hogy fiuk a szegény cselédleányt fe· 
leségül vegye. A leány látva, hogy ked vese 
szülei mennyire ellenzik fiuk tervét, hogy a le
gény zaklatásaitól megszabduljon, ott hagyta a 
faluját s bement Debrec?.enbe, ahol szaigálatba 
állott. Tóth Károlynak a szerelmes legénynek 
ettől a pillanattól nem volt nyugta. Szerdán. 
reggel bement Debreczenbe, fölkereste leányt 
a gazdájánál s kérte, hagyja ott a helyét s jQj· 
jön vissza falujukba. A leány azonbanerról hal· 
lani sem akart. A legény elkeseredetten távo
zott, de nem ment messze. vtt olálkodott a ház. 
keritése előtt, mig kis idő. mulva ismét kiszóli
totta a leányt. Ujból kérte, menjen vele haza. 
Ujfaluba de a leány hajthatatlan maradt, hátat. 
forditott szarelmesének s ment befelé a kapun. 
Erre Tóth Károly hirtelen revolvert rántott és. 
háromszor utána lőtt a leánynak, aztán önmaga 
ellen forditotta a fegyvert s kétszer a szájába 
lőtt. Minkketten eszméletlenül, véresen terül· 
tek el a földön, s haldokoltak már, mikor a kór· 
házba szállitották őket. Itt aztán két órával ké·· 
sőbb mátadaketten meghaltak. , 

- Királyi mü~arátok. Il. Vilmos némQt·e 6 =e r\ 
szár nagy barátja a festményeknek, nagyon sok 1 ·~ 
müremek van a birtokában és különösen aZ'--~ --i, 
Impresszionista irányt szereti. ·'Vilma, a holl~ l: 
dok szép királynője nemcsak mübarát, hanem _ _,. ~ 
maga is tehetséges feslőnő és különösen virá-...,....._ J, 
gakat fest. Miklós czár rajong u csataképekért,. ., · 
amelyekkel telve vannak a czári palota falai. r 
Nehezen lehet ezt az ö közismert, békeszerető i 
hajlamaival összeegyeztetni. Alfonz spanyol ki·,..,-. 45o 
rályt oly talentumnak mondjáK a spanyol ud- ~ 
var intimusai, hogy ha nem születik királynak. 
megélhetett volna mint festő. A belgák mula- · ·· · 
tós uralkodója, Lipót, a régi iskola híve. Ru· · ~ ,~-
bensért lelkesedik. Viktória angol királynő szin· 
tén nagyon szereti a képeket, sőt fíatal korában .. 
6· maga is foglalkozott legyező-festészetteL · .. j 

- A Szent-András rend. Az orosz rendjelek· 
közt legkiválóbb a Szent-András Fend, amely· 
lyel a czár a napokban tisztelte meg Loubet . 
francz~a ~öztársasáli;i elnököt. Nagyon kevés 
franczia dtcsekedhetik a legnagyobb orosz ki· 
tüntetéssei és száz esztendő óta mindössze hu
szonegyen kapták meg: L Napoleon, József szi· ~ "'' 4 f 
cziliai király, Jeromos, Vesztfába királya, Murat t 

het:czeg, Roel hollandi külügyminiszter. Berthier 
wagrami herczeg, Talleyrand, Champagny, Kod-
mosz herczege, Caulaincourt vinczenzai herezeg 
Artois grófja, Condé herczeg, Saint-Porest gró~· l 
Cooffard báró tábornagy, Angouleme·· het'ezege, . 
Montmorenczy herczeg. Chateaubriand és a har·- ~ . .._.,'- 1 

madik köztársaság alatt a három elnök MaQ..r-- ~ 
Mahon, Carnot és Faure. · - 1 

- Uj magyar honpolgárok. Ma délelőtt · 
Sehober Vilmos budapesti venMglős és Oklepseky 
László asztalos tette le a honpolgári esküt, Hal.· 
mos János polgármester előtt. 

- Szép rekord. Csak a közelmultban tet .. 
tek emlitést az ujságok a Párisban élő Roche
maille grófnórö1, akinek huszonkétéves korá· 
ban tizenegy élő gy~rmeke volt. Milyen kicsi
ség ez egy, a tizenötödik század második felé
ben Bönnigheimban élt würtembergi asszonJ 
eset~hez képes, aki ötvenhárom gyermeknek 
adott életet. Stratzmann Borbálának hivták a 
nőt, harmincznyolcz fia és tizenöt leánya volt 
neki, akik közül azonban egyik sem élt tovább 
kilencz esztendőnél, ugy, hogy mikor az anya 
1503·ban meghalt, egy gyermek sem ment a 
koporsója után. Mindez pedig nem fantázia 

• 



1900. október i. 

Rzüleménye, mert a bönnigheimi parókia hite
les iratai bizonyttják, hogy Stratzmannénak 
tényleg ötvenhárom gyermeke volt. 

- Az osztálysorsjáték mai huzásán tízezer 
koronát nyert az 54085., ötezret a 9460. és 
ö7403. számu sorsjegy. 

- Tetszenek önnek a khinaiak ? Egy orosz 
ujság munkatársa avval a kér:léssel fordult 
néhány kiválóbb orosz szinésznöhöz: Tetsze
nek-e önnek a khinaiak '? Preobras.~nski kis
asszonynak tetszik a sárga faj. Osmer egy 
sziámi ifju t, aki neki élénkségével imponált. 
Az Európa és Kina közölt való házasságot 

szép dolognak tartja. Peti.pa ~isasszony - a 
nálunk is vendégszerepelt oallerma - nevetve 
meséli el, hogy ismert egy kínai attasét, aki 
neki evvel a különös felirással adott egy arcz- . 
képet: Pepita attaséja. Kommissarslewski kis
asszony azt mondja, hogy minden a hangulat
tól függ: 
·• - Ha rosszkedvű vagyok, talán nem tet
szik semmi se, jó kedvemben talán még a 
kinai is szimpatikus nekem. 

Grinewski orosz irónő azt mondja, hogy a 
kínaiakkal való házasságokat morális ('?) szem· 
pontból tartja szimpatikusaknak, mert ezekből 
a házasságokból olyan tehetséges gyermekek 
születnek, mint Puskin. Esztétikai szempont
ból azonban nem kivánatos az európai és a 
mongol faj keveredése. 

- Elveszett váltó. Fe:kéretLünk annak köz
lésére, hogy a tegnapi lapunkban emlitett elveszott 
váltón a jelzett név helyett Kovács Ignácz SZ<!re
pel mint elfogadó. A tulajdonos kéri a megta.lálót, 
hogy a váltót Inokai Tótk Lajos üzletében adja át. 

- T. üzletfeleink szives tudomására hozzuk, 
hogy Révése Nándor könyv- és papírkereskedő 
Ul'at (Szabadság-tér 20. szám. Telefon 265 sz.) 
képviselőséggel ruháztuk fel, ki elfogad min
den a nyomdánkat, valamint az Aradi Közlön.}' 
kiadóhivatalát érdeklő megbízásokat. 

Csendőrök és polgárok harcza. 
""!'l - Az. A r a d l K ö z l ö o 1 tudósitójt&tól. -

.. Dsongrád, október ~. 
;· 4?'-- . 
~·· ~moru nap volL tegnap Csongrádon. . . 
'~.:::--= hagyományos ösi szokás szerint ugyanis 
. , &~aságba induló legénységet a köznép 

elkísérte a V'a~otig. Elemózsiával, itallal és zene
szóval vonultak végig Osonfl"ád utczáin. Eiül 

í... mentek a muzsikusok, azután következtek ko· 
esikon elül az ujonczok szülőikkel és kedve
seikkel, hátul pedig az iddogáló öregek. 

Igy haladt a menet a főutczán, midőn egy
szerre a hátulsó kocsiban ülő öregek előre akar· 
tak hajtani, hogy jobban hallhassák a zenét. 
Ekkor az történt, hogy Gulyás Péter keesija el
gáeolt egy gyff'mektt. Erre nagy lárma és vere
kedés táme.dt, Paraj József és Horváth András 
csendörök fölszóiit.ották az embereket, hogy 
hogy menjenek szét, majd megkérdezik Gulyást, 
b.ogy miért taposta el a gyermeket, de egy 
Maszlag Rókus nevü UJoncz fölizgatta a népet s 
azt mondta, hogy az ujonczolenak senki sem pa
f'anesol és hogy a esend6röknek nem kell szót fo· 
gadni. Erre az egyik csendirr kardot rántott és 
azzal átseurt11 Maszlag karját. 

· / .. Az ujonczot sebe még jobban fölizgatta és 
.........;'érző karját· fölemelve, at:t kiáltotta, hogy a 

magyar ne hagyja a magya-rt, ne hagyják 6t el· 
veszni. Erre a nép megrohanta a csemlóröket. 
akik kétségbeesetten védekeztek ; közben se
gitségért js küldtek és látva, hogy életük ve
szedelem b1m forog, fölszólitották a népet, hogy 
hagyjanak föl az erőszakoskodással mert h:ü· 
lönben kénytelenak lesznek tüzelni. 

, 

Intő szavuk nem használt és végső kétség
beesésükben csakugyan tüzelte/e. Golyójuktól 
Csányi Mihály ujoncz holtan összerogyott, Szóke 
Mihály ujonce pedig térdén kapott ve.~zedelmes 
1ebet. Erre óriási zaj támadt. A közs::ig népe 
azt kiáltotta: 

- Agyon leP-ll utni a csendóröket J 
Le is rántották őket a földre, összetépték 

a ruhájukat és véresre verték őket. Végre azon-

ARADI KÖZLÖNY. 

ban segitség érkezett. amely helyreállitotta a 
rendet. 

Szentes, október 5. 

Csongrádon már csend van. A lakosság is 
belátta, hogy a csendőrök végsziikségben hasz· 
nálták fegyverüket. A kürtöszeneszóval vonuló 
nyolcz ujjoncz nem engede~meskedett a zene
kart eltávolitó három csendőrnek. Megragadták 
mind a három csendőrt s ki akarták kezükból 
csavarni a fegyvert. Ekkor l6tte agyon az egyik 
csendór a támadtiját. 

Csongrádon tizennégy csvndőr van, s ez 
elegendő a rend fentartására. 

TÖRVENYKEZES. 
.. § A Polónyi-Spiényi ügy befejezése. Splényi 
Odön báró renelőrtanácsos a nagy obstrukczió 
idején sértő nyilal kozatot tett közzé Polónyi 
Géza ellen, amelyért azonban ez év január ha· 
vában, tanuk előtt teljes elégtételt nyujtott. 
Miután Splényi báró a sértő közleményben fog
laltakat ma a vizsgálóbiró ~>lőtt ds egész terje· 
delmében visszavonta, Polónyi képviselő sajtó
panaszától elállot.t s a vizsgálóbiró a pert meg
szüntette. 

§ A rendörfelügyelő büne. Hegedils Zoltán 
székesfővárosi rendőrfelügyelő a mult év elején 
minden különösebb ok nHlkül lecsukatta Lau{· 
1er Mártont. a Magyar Szinház kardalosát. He
gedüsnllk a nőtestvérfl ugyanis a szinháznál 
pénztárosnő volt s a jámbor statiszta össze ta· 
látt zördülni vele. A rendörfelügyeló erre egy~ 
szerüen lezáratta a szerencsétlen flótást. A bu
dapesti !.Jüntető törvényszék Hegedüst bünösnek 
mondotta ki : hivatalos hatalommal való vissea
élés vétségésen és ezért nyolce napi fogházra 
9s egyévi hivatalvesztésre ítélte. A kir. itéló· 
tabla néhány hónappal ezelőtt foglalkozott az 
ügygyel és a vizsgálat kiterjesztése végett fel
oldván az itéletet, l\i tárgyalás megtartására 
utasitotta a törvényszéket A törvényszék ekkor 
ujból azt az itéletet hozta, melyet első izben. A 
kir. ité\őtáb\a Ráth Zsigmond biró előadása mel
lett ma másodszor foglalkozott ez ügygyel, s 
megváltoztatva az első biróság itéletP.t, Hegedils 
Zoltánt a vád alól felmentette . 

NAPIREND. 
Október l. Szombat. Róm. kath. naptAr: Brunó. 

Protestáns naptár: Brunó. -Izraelita naptár: Sabbat, Haa
zinu. - Glírög·keleti naptll.r (szeptember 23.): Iván. - A 
nap kél 5 óra 50 perczkor, nyugszik 5 óra 12 perczkor. -
A hold kél 3 óra 50 perczkor, nyugszik 2 óra 55 perczkor. 

ldöjárás. Legnyomás reggel 7 órakor 767·6 millime· 
te.r, délutiw 2 órakor 767·~ milliméter. - Hömérsék reg· 
gel 7 órakor (Jl + 13·2, délután 2 órakor CO + 21·1. -
Szél lrll.nya és ereje reggel 7 órakor N. l. déluUI.n 2 óra· 
kor D. 2. - Felhőzet reggel 7 órakor félborólt. déluUI.n 2 
órakor bűrult. - Csapadék az utóbbi 24 órában O mm. 

ldöjóslás. A központt meteorologiai Intézetnek Arad
ra kűldött táviratai szerint a mai napra a következő idő• 
jarás várható: Híivös, jelentékeny csapadék nélkül. 

Szabadságharczi emléktárgyak országos muzeuma (szin· 
ház-épület, 1-sö emelet) nyitva van mindennap délelőtt 8 
órától déluUI.n 6 óráig. Belépti-dij: Hétköznapokon ~O fil
lér, vasárnap 20 fillér. 

Kölcsey-könyvtár. Nyitva van vasár- és ünnepnapokat 
klv.!ve, mindennap 1171- <21f. óráig. Hely,;"~g: Ereklye
muzeum helyisége mellettl ülésterem. 

Október 6. A vértanúk emlékezete. 
Október 7. A székudvari önsegélyző egylet mint szlí

vetkezet közgyülese délután 3 órakor. - A gyoroki ön
kéntes tűzoltó-egylet tánczvigalma.- A filbarmonia-egye
sület közgyűlése délután 3 órakor. 

Október 9. Jegyzőválasztás Nagy-Pélen. 
Október 16. Városi közgyűlés délutilll ~ órakor. 

KOZGAZDASAG ES KOZLEKEDES. 
Aradi heti gabnavásár. 

- Az A r a. d i K ö z l ö n y tudósltójától. -
Arad, október 5. 

A meleg napok P-gyre tartanak és az eső 
nem akar megeredni. A szántást félbe kellett 
szakítani, mert a föld igen száraz, a szőlő sok 
helyen aszalásnak indult és a kecsegtető jó 
termés helyett sok helyen silány szüretelést 
kapnak, szóval jó esőre volna szükség, hogy 
az esetleges hiányosságot még kissé pótolni le
hetne. 

Mintegy aooo métermázsa buza és nehány 
száz mÁtel"mázsa egyéb gabnauern változatlan 
árakon kelt el, 

• 
Mai árak : Az árak 50 kilogramm suly 

egységet véve alapszámitásnak, korona ir
tékben: 

1-ső mínőségü bnza 6"60-6'70. 
Közép minőségü buza 6.30-6"40. 
Uj-tengeri 3'40-3'50. 
Rozs névleges jegyzés 6'80-5"90. 
Arpa névleges jegyzés 5'40-5"50. 
Zab névleges jegyzés 4"40-4'50. 
Az irányzat változatlan. 

Vásári jelentés. 
- Aradon. 1900. okt. ~·én hrtott heti lllatvWrról. -

A mai hetivásárra a felhajtás különösen 
nagy, kereslet és kinálat egyaránt nagy, vétel· 
kedv élénk. · 

Felhajtatott 825 drb szarvasmarha, 200 drb 
juh és 340 drb ló. 

Sertésvásár az uralgó sertésvész miatt nem 
tartatott. 

Arak a következők: 
Szarvasmarha vásár: ~zarvasmarha levágásra 

elsőrendű párja 520-580 koronáig. Szarvi\S· 
marha levágásra másodrendii párja 340-470 
koronáig. - Szarvasmarha bizlalási czélra-.
koronáig. Igásökör párja 510-600 koronáig. 
Fejőstehén kis borjas 110-280 koronáig. Szo
pósborju levágásra darabja 28-50 koronáig. -
Rugottborju drhja 48-110 koronáig. Juh párja 
22-32 koronáig. - Hárá.ny párja -.- korona 
- fillérig. Tehén levágásra -.- koronáig. 

Lóvásár: Remondaló darabja 560 korona. 
Hintósló párja -.- koronáig. - Igá.<;\Ó első
rendü párja -.- koronáig. - Igásló másod
rend ü párja s:;;o-360 koronáig. Parasztló párja 
220-280 koronáig. - Rossz ló (levágáBra) 
drbja -.--koronáig. Elcsigázott ló drbja. -.
koronáig. - Kincstári mustra ló drbja. -.
koronáig. 

Sertésvásár: Hizott sertés klgrja - fil. 
lérig. - Félhízott sertés klgrja - fillérig. -
Süldősertés párja -.- koronáig - Pecsenye
malacz drbja -·- fillérig. - Fiaskocza drbja 
-.- koronáig. Paraszthizlalásu sertés -.
koronáig. Három hónapos malacz párja -.
koronáig. - Sertésvásár sertésvész miatt "e"' 
tart"tik. 

Baromfi,vfisár: Hízottliba párja 10-12 ·
koronáig. Soványliba párja ~·00-4'80 fillérig. 
Fiatalliba párja -.- koronáig. - Kappu 
párja 3"20-3"80 fillérig. - Idei csirke ·sütni 
való párja 2·oo-2·6o fillérig. Idei csirke rán· 
taní valo párja 80-1·10 fillérig. Gyöngycsirlee 
párja -.- koronáig. - Rucza párja idei 
2"80-3·60 fillérig. Pulyka párja s·-10·- koro
náig. Tojás 4 drb 20 fillér. 

Balpiar.z: Ji~leven hal klgrja l kor. 60 fillérig 
Vágott hal klgrja 1'40 fillérig. - Jegelt halak 
klgrja 1-1·20 fillérig. Apróhalak klgrja 48-60 
fillérig. Kecsege klgrja -.- fillérig. 

A hetipiacz 10 és fél órakor kezdett oszolni. 

- Fizetesképtelenségek. A bécsi Cred.itorea
Yerein a következő fizetésképtelenségeket jelenti: 
Bernstein Mózes, Lemberg. - Erber Imre, Nagtj· 
várad. - Müller József, oécs. - Litzmann .Mor, · 
bórkereskedó, Budapest. !...- Fleischer József, Sop
ron. - Tir.hy Vilmos, Bécs. - Ha hm Ferenc&, 
Salzburg. 

Hivatalos árfolyamok 
a bodapeliti árta· és értékt6z11dén. 

Budapest, 1900. október ~ . 
Ma!Q'ar aranyjll.radék ~% . 
Magyar koronajáradék 4.% . 
Magyar arany ~ tt.%0 • . • • 
Magyar ezüst ~lf1 ° 0 •••• 
Magyar keleti vasut . . . . 
}.{agyar földtehermentesitési kötvény 
Magyar ltalmegváltási kötvény . . . . . . 
Horvát-szlavon flíldtehermeutesitési kötvény 
Magyar nyereménysorsjegy kölcsön . . , . 
1'iszaaza.bályozási és szegedi kölcsön 
Osztrák papirjáradék . . . . . . . . 
Osztrák járadék ezüst . 
Osztrak járadék arany . . . . 
Koronajáradék . . . . . . . . 
1860-iki államsorsjegyek . . . 
Osztrák-magyar bankrészvény. 
Magyar hitelbank részvény . . 
Ü8ztrák hitelintézet részvény . . 
Osztrák·magyar állanwasut . . . 
20 !rankos arany (Napoleondor) . 
Német birodalmi márka 
London .. 
Páris ........ . 

9 U& 
90.60 

100.-
98.-
97.50 
9~.50 
Y8.50 
92.:'10 

163.-
138.-
96.60 
96.50 
96.85 
97.15 

. 131.

. l6'il5.-
662.7á 
653.-
660.50 

19.a8 
118.25 
242.10 
96.30 
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Budapesti áru- és értektözsde. 
- Az A r a d i K ö z l ö n y távirati tudósítása. -

Budapest, október 5. 

D é 1 i t ő zs d e, Buzakinillat kielégitő. vételked,• ked
vező. Me~határozot.t iránpat mellett 34,000 métermázsa 
került forgalomba. szilárdan meghatározott árakon. Eg~-~~b 
gabonanemüek közül rozs javult, a többi változatlan. Idő
járás borult. 

Zárul 12 órakor: 
Buza októberre . . . 
Buza 1901. áprilisra . 
Rozs októberre . . 
Rozs 190 l. áprilisra . 
Zab októberre . . . . 
Zab 190 l. i\prilisra . 
Tengeri októberre . . . 
Tengeri 1901. májusra . 
Repcze ootóberre . • • 

Zárul 4: órakor: 
Buza októberre . . . 
Buza 1901. áprilisra . 
Rozs októberre . . 
Rozs 190 l. áprilisra . 
Zab októberre . . . . 
Zab 1901. áprilisra . 
Tengeri oktobarre . . . 
Tengeri 1901. májusra . 
Repcze októberre . • • 

Zárul 4: órakor: 

7.48- 7.50 
7.97- 7.1l8 
7.17- 7.18 
7.42- 7.43 
5.24- 5.26 
5.54- !:1.55 
-.--.-

. f>.l5- 5.17 

.-.--.-

7.49- 7.50 
7.96- 7.97 
7.19- 7.20 
7.40- 7.41 
5.27- 5.28 
5.54- 5.55 

.-.--.-
. 5.05- 5.06 
-.--.-

korona 
Osztrák hitelrészvény . • . • • . 648.75 
Magyar hitelrészvény . . • . . . 660.-
Leszámitolóbank részvény . . . . 430.-
Rima-Murányi vasmü részvény .... 521.-
0sztrák-magyar Allamva.suti részvény 657.75 
Közuti vasut . • . . ·• . . . . . . • 598.
V áro si villamos vas ut részvény . . . 286,-

Budapest-kőbányai sertéskereskedelem. 
- Október 5. -

Magyar elsörendü: Öreg nehéz páronként 400 kilo
grammon felüli su!yban --- fillérig. üreg közép pá
ronként 300-400 kilogramm sulyban fillérig. 
Fiatal nehéz páronként 320 kilogrammon felüli sulyban 
97 - 98 fillérig. Fiatal közép páronként 251-320 kilo
gramm sulyba.n 97 - 98 fillérig. Fiatal könnyü páronként 
250 kilogrammlg terjedő sulyba.n 98 - 99 fillérig. 

Magyar szedett: Nehéz pár~nként 280 kilogrammon 
feliíli sulyban fillérig. Közép páronként 240-2SO 
kiiogrammon felüli sulyban fíllérig. Könnyü pá· 
ronként 2~ 0 kilogrammig terjedő sulyban fillérig. 

Romániai: Nehéz páronként 320 kilogrammon felüli 
sulyban --.-. - fillérig. Közép pá!O!I~ént 250---~20 kilo
grammon feluli sulyban ftllertg. Könnyu páron
ként 250 kilogrammig terjedő sulyban ----. fillérig. 
Romániai eredeti {Stachl) Nehéz páronként 240 kllogram
mon felüli sulyban --- fillérig. Könnyü páronként 
240 kilogra.mmig terjedő sulyban --- fillérig. .. 

Szerbiai: Nehéz páronként 280 kilogramm on felüli 
sulyban 95 - 96 fillérig. Kö_zép _páronkén~. 240---260 kilo
gramm -sulyban 94 - 95 ft!léng. Kön?Y!J. párankét 240 
tilogrammig terjedő sulyban 93 - 95 flllertg. 

Megjegyzés. A fent jegyzett árak suly szerint és pe
dig a szokásszerü levanások mellett, egy kllogramm suiy
ra fillérekben értendők. Szokásszerüleg a hízott sertések 
~ljes (brutto) sulyából az életre páronkt!nt 45 kilogramm 
vonandó le. A st>rtések vételáráboi a vevő javára 4°'0 vo
nandó le. A sertések osztályozásánál azok teljes (élő) su
lya vétetik irányadónak. 

Sertéslétszám. Október 2-án volt készlet 38040 da
rab október 3-án fölhajtatott 637 darab, október 3-án 
els~állittatott 317 darab, október 4-én maradt készletben 
38 J 60 darab. U z let: Csöndes. 

(J S A ll N O 1~. 
A fekete bárány. 

Ina: Rud)'ard Kipltnc. 
Az A r a d i Köz l ö n y-nek fordította: 

Sseben,.el .J6•~~~el. {3) 

(Folytatás.) 

MÁSODIK FEJEZET. 
MíndAZ ideig egy szó se volt még a fe· 

kete bárányrnl, csak későbben jött, s Harry 
meg a fekete haju fiu volt csupán az · oka jö
vetP-lének. 

Judy - ki ne szerette volna a kis Judyt 
bemehetett különös engedélylyel a konyhá· 

ba, s onnan egyenesen Roza néni szivébe. Harry 
volt Rozanéni egyedüli gyermeke, és Puncs 
ugy ódaigott a háznál. Nem volt neki külön 
helye, sem pedig az ó kis ügyeinek, s meg 
tiltották neki, hogy hanczurozzon a divánon, 
vagy hogy a világ alkotáRáról véleményt mond
jon, és hogy jövendő terveiról beszéljen. Sokat 
beszéltek neki, és ez a beszéd az erkölcsének 
Javítására volt szánva. Bombayban korlátlan 
ura volt a háznak, és igy a kis Puncs nem 
tudta megérteni számbavétlenségét ebbe az uj 
életben. 

Harrynak szabad volt az asztalon keresz-
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tiil nyulni, s elvenni onnan, bármit akart i~! 
Judy rámutatott egyes dolgokra s azt meg 1s 
kapta: Puncsnak mindkettő meg volt tiltva, az 
ősz ember volt az egyedUli reménysége és 
támasza sok hóval azután, hogy a mama és a 
papa elmentek és Punr,s elfe]l}jtette Judynak 
mondani "Emjétszel a mamája." 

Az idő azonban haladt, s mely alatt Pun
csot bemutatták holmi ismeretlen egyéniségek
nek, mint pid. az lsten, ki Rózanéninek kü
lönös jó barátja volt és általánosan a konyha
ajtó mögött volt a szállása, - persze csak 
azért, mert sohse volt ott. Továbbá egy pisz
kos nagy könyv lapjai között lakott, ,uelyet 
Róza néni gyakran tartott az ölében. Puncs min
dig igyú:ezett mindenkinek ked vé ben Jarni. 
n.lmondta a teremtés történetét, összekeverve 
holmi indiai tündérmesével, aztán nagyon fel
hőszitette Róza nénit, mert ujolag elmesélte azt 
Judynak. Bün volt ez, nagy bün, és Puncs
nak egy órahosszat beszéltek a füiébe. Nem 
tudta hogyan lehet ez bün, de nem merte meg
ismételni, mert Róza néni azt mondta neki, hogy 
az Isten hallott minden szót és nagyon harRg
szik. Ha az igaz volna, akkor mért nem jött 
el az Isten és mondta ~ -gondolta Puncs és ki
verte a fejéből az egészet. Idővel megismerte 
a Teremtőt, mint egy még hatalmasabb egyént, 
mint Róza néni és mint egy olyat, ki foly
ton ott ólálkodott éa számlálta a pálcza üté
seket. 

Azonban az olvasás, éppen akkor, sokkal 
előbbrevaló dolog volt, mint bármi más. Róza
néni felültette egy asztalra és azt. mondta neki, 
hogy a-b. azt jelenti ab. 

- Miért, mondá Puncs. A az a. b az bé. 
Mért jelenti a-b abot ~ 

- Azért mert én azt mondom, sikoltá Ró
za néni, és ugy is kell mondanod ! 

Következőképpen Puncs ugy is mondta és 
egy hónap alatt átolvastatták vele azt a pisz
kos nagy könyvet, anélkül, hogy egy szót is 
értetett volna belőle. Harry bácsi gyakran be
jött a gyerekszobába és ajánlotta Roza néninek, 
hogy Puncs menne vele sétálni. Ritkán be· 
szélt, de megmutatta neki egész Rocklingtont, 
a töltésektől a tengeri kikötőig ahl)l sok hajó 
állt. Aztán elvitte egy nagy házba, ahol sokan 
ültek és ahova Harry bácsi minden hónapban 
vitt egy kis czédulát, amiért aztán kapott csen· 
gó pénzt. Azt mondta, hogy a háboruban meg
sebesült. és azért kapja a pénzt. A saját fülei
vel hallott Harry egy mesét a kavarinói ütkö· 
zetről, anol a hajók emberei három napig 
.;üketek voltak és csak ugy integettek egy
másnak. 

- Azért mert az ágyuk nagy zajt csaptak, 
- mondá Harry bácsi, és egy golyót még 
most is a testemben hordok. 

- PunCb kiváncslan nézte az öreget. Nem 
tudta, mi az a golyó és azt hitte, hogy olyan, 
mint a mílyet Bombayban látott, mely nagyobb, 
mint a feje. Hogy lehet Harry bácsi testéban 
egy olyan nagy golyó'? Kérdezősködni azonban 
nem mert, mert attól tartott, hogy Harry bácsi 
megharagszik. 

Puncs sohse tudta, hogy mi az a méreg, 
mignem egyszer Harry holmi piros festéket 
vett elő, hogy egy kis csolnakot_ lefessen vele 
és Harry bácsi igen mérgesen rivallt rá, ITiert 
kitűnt, hogy az Puncs festéke volt. Puncs hal
latlan módnn protestált elleni\ hogy az ő fes
tékét használja el Harry, mire a bá?si egy 
bottal Harry vállára ütött, olyas valam1t mor
mogva, hogy "idegenek kölykei". Harry, a fe
kete haju fiu, kiabált és sirt é~; Roza néni meg 
a bácsit szidta, hogy miért üti a saját husát és 
vérét Puncs pedig reszketett még a czipőjében 
is. "Nem én voltam a hibás", - mondta 
Puncs, - de Harry meg Roza néni a~t mond
ták, hogy igenis ő volt az oka és 1gy egy 
egész hétre elmaradtak a séták a bácsivaL 

De az a hét nagy örömet hozott Puncsnak. 
Háromszor is el tudt 1 olvasni, hogy a "czi

cza az ajtóban fAküdt és az egérke bejött.~ 
- Most már tényleg tudok olvasm, --: 

mondá Puncs, de azért soha sem fogok olvasm 
semmit a világon. 

Letette a könyvét a }ds szekrényre, ahol 
az iskolai könyveit tartotta, de véletlenül ki· 
t> se t t egy nagy kötetlen könyv, melyen az volt 
irva :· "Sharpés Magarine." Az első oldalon egy 
kép díszelgett. mely egy sast ábráz')lt, me!y 
mindennap egy báránykát vitt el a falkábol, 
mignem egy ember jött elő egy német fa-

1900. októbet· 6. 

luból, magával hozva egy puskát és lelőtte a 
sast. 

- ~n. - mondá Puncs, valamit jelent és 
ezentul tudn! fo~ok mindent a világon. Olvasni 
Kezdett és addi~ olvaso~t mig a lámpa ki
aludt, bár 1 em igen értve mit olvas, mert gya
koriak voltak az ismeretlen szavak, melyek 
csak azután lesznek előtte ismeretesek. 

- ~li az "serkenteni?" Mi az "illuzió~ .. 
Mi az .,uzsorás"? Mi az "állam"? Kérdé más
nap a bámuló Roza nénit. 

- Imádkozzál és menj aludni, volt a fe
lelet és annyi volt az egé.:;z, segítség, amit az 
olvasási gyakorlatok alatt Róza nénitől kitudott 
c:.-ikarni. · 

- Róza néni csak Isten és hasonló dolgok 
felől tud. gondolta magában Puncs. Harry bá
csi maj~ megmondja holnap. 

A legközelebbi sétán bebizonyult, hogy 
Harry bácsi sem segithetett ; de megengedte, 
hogy beszéljen és néha le is ült, hogy meg
hallgass · őt. Sétálás közben más más olvasott 
dolgokról beszélt Puncs és tovább bnvárkodott 
a könyvek között. mert ilyen bevert a házban, 
melyeket soha senki fel nem· nyitott. A Sbar
pes Magarioban olvasgatta Temp"on fiatalkori 
verseit, a "62-iki kiállítási katalogusokat" bujta 
és felfedezett egy avult könyvet Guliver utazá
sairól. 

{Folytatása következik.) 

IDEGENEK ARADON. 
- Október 5. ·- . 

Fehér Kereszt szálloda. Kövér Jozsef utazó 
Budapest. - Smewasz Wlademer orsz. képviselö 
Sztokrlotz. - S);entpéterné J. birtokosné Seprős.
Szojka Agoston utazó Budapest. - Hurger Márton 
magánzó Erdód. - Wechsler Adolf utazó Budapest. 
- Grünberger Mór utazó Budapest. - Bricht Ber
nát utazó Budapest. - Weinrich Ede magánzó Mó~ 
dos. - Berger József gyáros Nagyvárad. - Fri~d-

r . 
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man Sándor utazó Bécs. - Diamant Herman utazó ~ 
Bécs. - Wöhler József főmérnök Sopron. - Szé- . 
kely Herman épitész Sopron. - HaW!er Ede utazó l 
Budapest. - Reiter János utazó Bécs. - Klauber .. t 

Antal utazé. Bécs. - Roth Jenő utazó Budapes~~' '\ 
Breuchbar Gusztáv utazó Bécs. / t 

Központi Szálloda. Jak~bbffy Dezső birtokos.....,~ ~ ........ 
Arad. - Meutslk Arpád müszaki t.aU<Lcsos BuállpflBt............ t-
Pesz József min. főmérnök Budapest, - Da.rv•·""" ~r.
jos E. mérnök Arad. - Mokry Ferencz joghallgató ""...,....,...,.).. 
Budapest. - Bota Szil!ird joghall~ató Budapest. - t 
Zer.kovitz Rudolf joghallgató Budapest. -- Gyön- • 
gyfissy Elek. - Ifj. Körös Viktor müegyetemi hall- "__..c, .. 
gató Budapest. Kárpáti Zoltán müegyetemi hai1gató -~.~ ! 
Budapest. - Tóth Aladár miiegyetemi hallgató Bu· . j 
da pest. - Wittman Adolf utazó Budapest. - Fried- .. __ 
man Lipót utazé Budapest. - Neuman Ede éksze· 
rész Herkulesfürdő. 

Vass Szálloda. Posztoczky J 1zsef utazó Bu-
dapest. - Glück József borkereskedő Budapest. ~"' w •• _. 

Herskovics Ignátz kereskedő Zám. - Kohn József 
kereskedő Berza.. - Dozse Döme sörgyO:ri képviselő 
Kőbánya.. -Prichoda. N. utazó Bécs. - Grünberger 
Dezső uta:~<ó Budapest. - Kutasi Dániel utazó Bu-.. .. 
dapest. -Jakab Mór utazó Bécs. - Pollák Heinrich 
utazó BéCfl. - Berger Henrik utazó Bécs. - Klein 
lgnátz utazó Budapest. - K ~mény Manó vállalkozó 
Székudvar. - Lefkovics Mór utazó Budapest. -
Roth Lajos utazó Budapest. - Eisenhoffer N. utazó 
Budapest. 

Városi szinház. 
Bérlet 8. sz. Páros. 

Szomaaton, 1900. ét•i okt6ber hó 6-án · 

Aranylakoda lom. 
Látványos szinmii énekkel és tánczczal, 8 képben. Irtálc: 

Beöthy László és Rákossi Viktor. 

SZEMÉLYEK: 
Koltai Jenö . :Molnár L. 
Katalin. neje Angyal llka. 
Koltai Bela . Szabó L. 
Hanka . . . . Harmath J. 
Koltai Miklós Nemes S. 
Knltai Janr-si Jenei Gy. 
Nyáradi .•. Bánathy Ede. 
Ho ward J an esi Bács Károly. 
Tarnai Akos Gerzsim K. 
Emerenezia . Tnlnainé. 
Nyári Pál .. Sólyom L. 
Palúcz gazda Mezei Péter. 

Jurátus .... Rubos A. 
Mihulak Janó Hegyessi Gy. 
Tábornok .• Czakó V. 
Segedtiszt . . Szadai F. 
Krausz Soma Nyilaasi Y. 
Kapitány ... László Gy. 
Elnök ..... Fenyéri Mór. 
Boció . . . . . Erczkövy K. 
Huszárfutár . Boda F. · 
Titkár .... Toós Emil. 
Boriska .... Parlapi K. 
Kapitimy ... Palágyi L.' 
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12 ARADI KÖZLÖNY. 

•• •• 
19M. üktóber 6. 

férfi-, fiu- és 
gyermek-ruha .J 
==raktára== 

ARADON, Andrássy-tér 9., a Minorita-templommal szemben. 
Mérték utáni megrendelések pontosan és izléaeaen eszközöltetnek. 

Az aradvármegyei 
r6JP. 

árvaszéki épület 
nehány nap mulva 

le fog bontatni, 
és akikerülő nagymennyiségü 

régi épitési anyag, mint 

t~rm~n~, t~[l~, 
ajtó, ablak, 

k..á1yh..a s"tb. 

olcsó áron eladatik. 
Fodor és Reisinger, 

mérnlkök. 2781 

..086-900. tkvi sz. 

Arurési hirdetmény kivonat. 
A kisjenői kir. járásbíróság, 

mint telekkönyvi hatóság közhírré 
teszi, hogy özv. Fazekas Mihályné 
Yégrehajtatónak, Nyári Ferencz 
végrehajtást szenvedő elleni 570 
korona tőkekövetelés és járulékai 
ugy Széles Zsuzsanna csatlakozó 
társának 950 kor. és jár. iránti 
végrehajtási ügyében a kiRjenői kir. 
járásbiróság területén lévő, Oliaka 
m.-pusztán fekvő, az otlakai 860. 

· sz. tjkvben A. I. l. r. 1035/b. hrsz. 
a. foglalt ingatlaura az árverést 778 
koronában ezennel megállapitott ki
kiáltási árban elrendelte, és hogy 
a fennebb megjelölt ingatlan az 
1900. évi október hó 22-ik napján 
délelőtt ll órakor Ottaka községhá
zánál megtartandó nyilvános árve
résen a megállapitott kikiáltási áron 
alól is eladatni fog. 

Árverezni szé.ndékozók tartoznak 
az ingatlan becsárának IO%·át, 
vagyis 77 kor. 80 fillt készpénzben, 
vagy az 1881. évi LX. t.-cz. 42-ik 
§-ában jelzett árfolyammal számított 
és az 1881. évi november hó l-én 
8333. szám alatt kelt igazságügy
miniszteri rendelet 8. §-ában kije-

. lölt óvadékképes értékpapírban a 
kiküldött kezéhez letenni, avagy 
az 1881. LX. t.-cz. 170. §·a értel
mében a bánatpénznek a biró
ságnál előleges elhelyezéséről ki· 
állitott szabályszerű elismervényt 
átszo Igál tat ni. 

Kelt Kisjenön, 1900. évi aug. 
hó lO·ik napján. 

A kisjenői kir. járásbíróság, 
mint telekkönyvi hatóság. 

Tabajdy, 
2785 kir. itélö táblai hiró. 

24694-1900. számhoz. korlátlanul nagyobbak vagy kisebbek 
lehetnek. 

P l ti h• d Í Az 1902. és 1903. években terá yáza Ir e mény. rneiendö kavics-ruennyiség a kötendö 
munka-egyezmény értelmében az előző 

A rn. kir. államvasutak kolozsvári év utolsó negyedében fog a szállitó
üzletvezetősége bihar-püspöki máv. ka- nak tudomására adatni. 
vicsbányájában az 1901-ik évben vég- A szállitá.s a m. k. államvasutak
rehajtandó kavics· és homok-termelés, nál érvényben lévő 1896. évi 122291. 
kocsiba rakás, kavicsréteg lefedés és sz. a. kelt általános szállitási, vala
ezekkel kapcsolatos összes munkák biz- mint a munka-egyezményben foglalt 
tesitására ezennel nyilvános ajánlati egyéb feltételek szarint eszközlendó. 
verseny-tárgyalást hirdet. Részletes felvilágositás nyP.rhetó a 

A munkaterv szarint az 1901-ik nagyváradi osztálymérnökségnél. 
évben mintegy 19000 kbm. rostált és Ugyanott kapható az ajánlati minta-
56000 köbméter rostálatlan kavics lesz lap is. A munkák tárgyában az aján· 
termelendő és felrakandó. Egyuttal lati mintalapokba az egységárak be· 
biztositani kivánja a nevezett üzlet- jegyzésa által teendő ajánlatok leg
vezetőség az ezen bányában 1902. és késöbb 1900. október hó 9-ik nap-
1903. években termelendő kavics- és l jának d. e. 12 óráig nyujtandók be 
homok-wennyiséget is. A wennyiségek az üzletvezetőség titkári hivatalánál 
azonban a jelenleg kiirt mennyiségnél (Kolozsvár E. M. K. E. palota I. emelet.) 

Az ajánlatokba az egységárak ugy 
számokkal, válamint szavakkal is 
kiirandók. 

Vaka.rások vagy javit.ásokat tartal
mazó ajánlatok nem fognak figyelembe 
vétetni. ·L 

Az ajánlatok ivenkint l koronás 
bélyeggel lé.tandók el és lepecsételve 
a következő felirattal ellátva nyujt.an
dók be. 

"Ajánlat a Bihar-püspöki kav i~ .
termelési munkákra 24694- UWO. 
sz.-hoz. 

Megj eg) eztetik, hogy osa.kia az öaz- -·· 
szes munkákra kiterjeszkedó ós fen
tebb megjelölt, a munk&khoz kötött 
feltételeket is magában foglaló ajánlati 
mintákon tett ajánlatok fognak fig;re-
lembe vétetni. 

Minden ajánlattevő köteles 1900. · 
év:i október hó 8-án déli 12 oratg 
1000 korona, azaz: Egyezer korona 
bánatpánzt az . üzletvezetőség gyűjtó
pénztárába (E. M. K. E. palota föld
szint) készpénzben, vagy állami leté
tekre alkalmas értékpapírokban letennt. 

Ék sz e rt á rgyak Az értékpapirosok a legutóbbi 14 nap· , 

ezüst evőeszközök és valódi scbweiczi órák alkalmi 
Tételek! által: a legjutányosabb &J-ban kapbatók: 

nál nem régibb .napi ár.fo.lyammal.szá- . ~l mitandók, de semmi esetre sem név· 
értéken felül. 

Távirati, vagy késve érkezett aján~ 
latok nem lesznek figyeleml»e~ _,.

Minden ajá.nlattev~ ajánlatával az/ 
a felett. hozandó b&tározatig kötelez(•tt -'t . - ~ 
ségben marad 6s azt vis:::za -~ 

Ugyanitt arany, ezüstnemüek. és 
, · .. , .. 

z..A.LC>G3":EK::r Y FIK 
h 

. ~ 
von atJa. .· ,.,.._ ·"''''-' , 

Az ajánlatok között a szabad T~~ 
legmagasabb Arban megvétetnek 1508 

DEUTSCH IZIDOR lasztás jogát fenntartja magának az ~ 
üzletvezetóség, tekintAt nélkül a meg· -.~-

ónUI, ékszerész Templom-vtoza, Mlnorlta-palota ajánlott egységárakra':."' ,., -.... ~ 

Ház árverés. 
Az aradi kir. törvényszék, 

mint telekkönyvi hatóságnak 
5292-900. sz. alatt kibocsáj
tott árverési hirdetménye sze
rint, a Krivány János és neje, 
Purmann Antónia tulajdonát ké
pező, aradvárosi 5116. számu 
tjkvben A+ 2. sorrendi, 400/b. 
helyrajzi számu, Sárossy-utcza 
7. sz. alatt levő ujonnan épült 
beltelkes ház, birói árverésen 
ujból el fog adatni. 

Az árverés 1900. évi október 
hó 8-ik napján (hétfőn) délután 
3 órakor leend az aradi kir . 
törvényszék 48. számu helyi
ségében. A kikiáltási ár, tekin
tettel a Velcsov Géza által tett 
utóajánlatra 21.122 korona s az 
ingatlan csakis ezen áron, vagy 
ezen felül fog eladatni. 

További adatok és feltételek 
megtudhatók dr. Barabás Béla 
ügyvédi irodájában Aradon, Er
zsébet királyné kör-ut 26. sz. a. 
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Kolozsvár, 1900. szeptember hó 20. 
Az üzletvezetőség. 

' ' !~~.~ ~~. ~~ ~~.~~.!~~~!~~,~!~~y~ 
• • 

lik. Ennek oka kétségtelenni az utóbbi ldliben elharapódsett állaj. 
======== ~etegségek.beo keresendi. E tekintetben ===== 

1a 1•••mi."thatl.AD.jel.e:n.'tÖ&4Sse van 1151cnn.<>SY1. ~ 
találmányának u 

"állatok emésztését elősegitö por" -nak, 
• mely reko&za az állatok ellentálló képességét 

mindenféle betegségek ellen és elősegíti a hizást. 

S • A 13,652. szllmu szabadalmazott D. 46. sz. fpal·en~eedéJy. , omo gy J• Jyel ellátott Somogyi Géza· féle llllat'lk eruésztését elősegitő ----líi-lillll• por 56,086. és 3677~. számu törvényes védjegygyel birt és a 
, , hivatalos vegyelmezésen kivül elsü rendű gazda"ágek, állat-

fttilt altat .. ervesek. gazdaság-i iskolák, egész község. által kipróbál va 
t. t. van. akik irj_ák, liogy nemcsak sertélje~él, d~ mino..lenfde 
----- állatnál feltunő és bámulatos hatllsu, szoval b1ztos hatásu 

t • . por: kétszázezer ember használja, elismeri és dicséri a por appor. * esodás hatását. étvágy. emésztés, hir.llsi sze~ü! is kifizeti 
-•-•---- magát a por használása. Minden háznál nélkulozhetetlen. 

Elismerö levelek vannak még huszár és tüzér ezredektől is, kik a lll
vaknál is óriási eredménynyel alkalmaztilk, - egy csomag 18 kr., 114 kilós 
doboz 45 kr., lf2 kilós dobO'Il 90 kr. 

Utasitás és ellsmerö levelek bárhol megnézhetök. -
VIszont eladók nagyobb kedvezményben réezeslllnek. 

KapbaU Aradon ~ Földes Kelemen gyógysze
rész uruá.l, YQjtek és Weisz drogouista, Éles Armin, 
Fejér Gyula, Karácsonyi Antal. Daimel Lajos, Poll~k 
József, Kagy Farkas, Ring Zsigmond, Weisz Dímd, 
Ferber L(\jos urak fűszerkereskedésében és ugy Ara-
don mint Aradmcgyében bármely üzletben. 28-n 
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